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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/421
2017 m. kovo 9 d.

kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1037 18 straipsnj atlikus
priemoniy galiojimo termino perziiirg, tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés grafito
elektrody sistemoms nustatomas galutinis kompensacinis muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo
subsidijuoto importo i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy () (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
18 straipsni,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1)  Po antisubsidijy tyrimo (toliau — pradinis tyrimas) Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1628/2004 (%) tam tikroms
importuojamoms Indijos (toliau — nagrinéjamoji Salis) kilmés grafito elektrody sistemoms, kuriy KN kodai $iuo
metu yra ex 8545 11 00 (TARIC kodas 8545 11 00 10) ir ex 8545 90 90 (TARIC kodas 8545 90 90 10),
nustaté galutinj kompensacinj muitg.

(2)  Po antidempingo tyrimo Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1629/2004 (°) tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés
grafito elektrody sistemoms taip pat nustaté galutinius antidempingo muitus.

(3)  Po ex officio dalinés tarpinés kompensaciniy priemoniy perzitros Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1354/2008 (%) i§
dalies pakeité reglamentus (EB) Nr. 1628/2004 ir (EB) Nr. 1629/2004.

(4)  Po pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj atliktos kompensaciniy priemoniy galiojimo termino perZidiros
Taryba Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1185/2010 (*) iSplété kompensaciniy priemoniy taikyma. Po
antidempingo priemoniy galiojimo termino perZitiros Taryba Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1186/2010 (%)
i$plété antidempingo priemoniy taikyma.

(5)  Nustatytos kompensacinés priemonés — 6,3 % ir 7,0 % ad valorem muito norma i3 atskirai jvardyty eksportuotojy
importuojamam produktui ir 7,2 % muito norma i§ kity bendroviy importuojamam produktui.

2. PraSymas atlikti priemoniy galiojimo termino perziiira

(6)  Paskelbus pranesima () apie artéjancia tam tikry kompensaciniy priemoniy, galiojan¢iy tam tikroms importuo-
jamoms Indijos kilmés grafito elektrody sistemoms, galiojimo pabaiga, Komisija gavo prasyma atlikti perzitira
pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 (%) 18 straipsni.

() OLL176,2016 6 30, p. 55.

(*) 2004 m. rugséjo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1628/2004, nustatantis galutinj kompensacinj muita ir laikinojo muito, nustatyto
tam tikry Indijos kilmés grafito elektrody sistemy importui, galutinj surinkima (OLL 295, 2004 9 18, p. 4).

(}) 2004 m. rugséjo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1629/2004, nustatantis galutinj antidempingo muitg ir laikinojo muito, nustatyto
tam tikry Indijos kilmés grafito elektrody sistemy importui, galutinj surinkima (OLL 295, 2004 9 18, p. 10).

(*) 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 13542008, i3 dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1628/2004, nustatantj galutinj
kompensacinj muitg tam tikry Indijos kilmés grafito elektrody sistemy importui, ir Reglamenta (EB) Nr. 1629/2004, nustatantj galutinj
antidempingo muita tam tikry Indijos kilmés grafito elektrody sistemy importui (OL L 350, 2008 12 30, p. 24).

(®) 2010 m. gruodzio 13 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1185/2010, kuriuo, pagal Reglamento (EB) Nr. 597/2009
18 straipsnj atlikus priemoniy galiojimo termino perziiirg, tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés grafito elektrody sistemoms
nustatomas galutinis kompensacinis muitas (OLL 332,2010 12 16, p. 1).

() 2010 m. gruodzio 13 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1186/2010, kuriuo, pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009
11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perzitirg, tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés grafito elektrody
sistemoms nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 332,2010 12 16, p. 17).

() OLC82,2015310,p.4.

() 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy (OL L 188, 2009 7 18, p. 93). Pagrindinis reglamentas yra kodifikuota $io reglamento redakcija.
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(7)  Prasyma pateiké ,SGL Carbon GmbH®, ,TOKAI Erftcarbon GmbH“ ir ,GrafTech Switzerland SA“ (toliau —
pareiskéjai), kurie pagamina daugiau nei 25 % visy tam tikry grafito elektrody sistemy Sgjungoje.

(8)  Pradymas pagristas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui subsidijavimas veikiausiai testysi ir Sgjungos
pramonei daroma Zala veikiausiai testysi arba pasikartoty.

3. Inicijavimas

(9)  Nustaciusi, kad yra pakankamai jrodymy, pagrindZianciy priemoniy galiojimo termino perZitros inicijavima,
Komisija 2015 m. gruodzio 15 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (') paskelbtu prane$imu (toliau -
pranesimas apie inicijavimg) prane$é inicijuojanti priemoniy galiojimo termino perZitira pagal Reglamento (EB)
Nr. 597/2009 18 straipsnj.

4. Lygiagretus tyrimas

(10) 2015 m. gruodzio 15 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%) paskelbtu pranesimu Komisija taip pat praneseé
inicijuojanti galutiniy antidempingo priemoniy, galiojanc¢iy i Sajunga importuojamoms tam tikroms Indijos
kilmés grafito elektrody sistemoms, galiojimo termino perZiiirg pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (*)
11 straipsnio 2 dalj.

5. Suinteresuotosios Salys

(11) Pranesime apie inicijavimg Komisija paragino suinteresuotgsias Salis pranesti apie save, kad galéty dalyvauti
tyrime. Be to, Komisija konkre¢iai pranesé pareiskéjui, kitiems Zinomiems Sajungos gamintojams, Zinomiems
susijusiems eksportuojantiems gamintojams, importuotojams ir naudotojams Sajungoje ir Indijos valdzios institu-
cijoms apie priemoniy galiojimo termino perzitiros inicijavimg ir pakvieté juos bendradarbiauti.

(12) Visos suinteresuotosios Salys turéjo galimybe pateikti pastaby dél tyrimo inicijavimo ir paprasyti, kad Komisija ir
(arba) prekybos bylas nagrinéjantis pareigtinas jas isklausyty.

5.1. Atranka

(13) Pranesime apie inicijavimg Komisija nurod¢, kad ji gali vykdyti suinteresuotyjy 3aliy atrankg pagal pagrindinio
reglamento 27 straipsni.

a) Sgjungos gamintojy atranka

(14) Praneime apie inicijavima Komisija nurodé preliminariai atrinkusi tam tikrus Sajungos gamintojus. Pagal
pagrindinio reglamento 27 straipsnio 1 dalj Komisija bendroves atrinko remdamasi didZiausia tipiska pardavimo
apimtimi, kurig baty galima pagristai iStirti per turimg laika, atsizvelgiant ir | geografine padéti. Atrinkti keturi
Sajungos gamintojai. Remiantis per padéties analize surinkta informacija, atrinktiems Sgjungos gamintojams teko
daugiau nei 80 % visos Sajungos gamybos apimties. Komisija paragino suinteresuotgsias 3alis teikti pastabas dél
preliminariai atrinkty bendroviy. Per nustatytg terming pastaby negauta, todél atrinktos bendrovés patvirtintos.
Atrinktos bendrovés yra tipiskos Sgjungos pramonés bendrovés.

b) Importuotojy atranka

(15) Kad galéty nuspresti, ar atranka batina (o jei batina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija papraseé visy
nesusijusiy importuotojy pateikti pranesime apie inicijavima nurodyta informacija.

() Pranesimas apie kompensaciniy priemoniy, taikomy tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés grafito elektrody sistemoms,
galiojimo termino perZitros inicijavima (OL C 415,2015 12 15, p. 25).

(%) Pranesimas apie antidempingo priemoniy, taikomy tam tikroms importuojamoms Indijos kilmeés grafito elektrody sistemoms, galiojimo
termino perzitiros inicijavimg (OL C 415, 2015 12 15, p. 33).

(®) 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009 12 22, p. 51).
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(16) Né vienas importuotojas nepateiké pranesime apie inicijavimg pra§omos informacijos.

5.2. Klausimynai ir tikrinamieji vizitai

(17) Komisija klausimynus nusiunté Indijos Vyriausybei, visiems atrinktiems Sajungos gamintojams, dviem Zinomiems
Indijos gamintojams (eksportuotojams) ir 53 naudotojams, kurie apie save pranes¢ inicijavus tyrima.

(18) Klausimyno atsakymus pateiké Indijos Vyriausybeé, keturi atrinkti Sgjungos gamintojai, vienas Indijos eksportuo-
jantis gamintojas ir aStuoni naudotojai.

(19) Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kurig mané esant reikalinga subsidijavimo ir jo daromos Zalos tesimosi
ar pasikartojimo tikimybei ir Sajungos interesams nustatyti. Tikrinamieji vizitai pagal pagrindinio reglamento
26 straipsnj buvo surengti Indijos Vyriausybés patalpose Delyje ir Bopale, taip pat $iy bendroviy patalpose:

a) Sajungos gamintojai:

— ,Graftech France SNC, Kal¢, Pranciizija,

— ,Graftech Iberica S.L.“, Navara, Ispanija,

— ,SGL Carbon SA*, Vysbadenas, Vokietija,

— ,Tokai Erftcarbon GmbH*, Grévenbroichas, Vokietija;
b) Indijos eksportuojantis gamintojas:

— ,HEG Limited*, Bopalas (toliau — HEG).

6. PerZiiiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

(20)  Atliekant subsidijavimo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés tyrima nagrinétas 2014 m. spalio 1 d. - 2015 m.
rugséjo 30 d. laikotarpis (toliau — perZitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL). Analizuojant Zalos tesimosi arba
pasikartojimo tikimybei jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2012 m. sausio 1 d. iki
perzitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

B. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS
1. Nagrinéjamasis produktas

(21)  Nagrinéjamasis produktas — Indijos kilmés grafito elektrodai, naudojami elektrinése krosnyse, kuriy tariamasis
tankis yra 1,65 gfcm® arba didesnis, o elektriné varza yra 6,0 p.Q.m arba maZesné, ir jungiamosios verzlés,
naudojamos tokiems elektrodams, importuojami kartu arba atskirai, kuriy KN kodai $iuo metu yra
ex 8545 11 00 (TARIC kodas 8545 11 00 10) ir ex 8545 90 90 (TARIC kodas 8545 90 90 10) (toliau — GES
arba perzitirimasis produktas).

2. Panasus produktas

(22)  Adikus tyrimg nustatyta, kad toliau iSvardyty produkty pagrindinés fizinés ir cheminés savybés ir pagrindine
naudojimo paskirtis yra tokios pacios:

— perzitrimojo produkto,

— Sgjungos pramonés Sgjungoje gaminamo ir parduodamo produkto.

(23) Komisija padaré i§vady, kad sie produktai yra panasis produktai, kaip nustatyta pagrindinio reglamento
2 straipsnio ¢ punkte.
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C. SUBSIDIJAVIMO TESIMOSI TIKIMYBE
1. Jvadas

(24) Komisija pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalj nagrinéjo, ar yra tikimybé, kad nustojus galioti
galiojanc¢ioms priemonéms subsidijavimas testysi.

(25) Remiantis praSyme atlikti perZiarg pateikta informacija nagrinétos Sios schemos, tariamai susijusios su subsidijy
skyrimu:

Nacionalinés schemos

a) Salyginio apmokestinimo muitu schema (SAMS);

b) ISankstiniy leidimy schema (ILS);

¢) Tiksliniy rinky schema (TRS);

d) Indijos eksportuojamy prekiy schema (IEPS);

¢) Gamybos priemoniy eksportui skatinti schema (GPESS);
f) Eksporto kredity schema (EKS);

Regioniné schema

g) Atleidimo nuo elektros mokes¢io schema (AEMS).

(26) Pirmiau nurodytos a—e schemos yra pagristos Uzsienio prekybos (Plétra ir reguliavimas) jstatymu (1992 m.
Nr. 22), kuris isigaliojo 1992 m. rugpjicio 7 d. (toliau — UZsienio prekybos istatymas). Pagal Uzsienio prekybos
jstatyma Indijos Vyriausybé jgaliojama skelbti su eksporto ir importo politika susijusius pranedimus. Jie apibend-
rinami uZsienio prekybos politikos dokumentuose, kuriuos kas penkerius metus leidZia ir reguliariai atnaujina
Prekybos ministerija. Su $io tyrimo PTL susij¢ du UzZsienio prekybos politikos dokumentai: 2009-2014 m.
uzsienio prekybos politika (2009-2014 m. UPP) ir 2015-2020 m. uZsienio prekybos politika (2015-2020 m.
UPP). Pastarasis jsigaliojo 2015 m. balandZio mén. Be to, 2009-2014 m. UPP ir 2015-2020 m. UPP reglamen-
tuojancias procediiras Indijos Vyriausybé nustaté atitinkamai 2009-2014 m. procediiry vadovo I tome (toliau —
PV I 2009-2014 m.) ir 2015-2020 m. procediry vadovo I tome (toliau — PV I 2015-2020 m.). Procediiry
vadovai nuolat atnaujinami.

(27)  f punkte nurodyta EKS yra pagrista 1949 m. Bankininkystés reguliavimo jstatymo 21 ir 35A skirsniais, pagal
kuriuos Indijos rezervy bankas (toliau — IRB) reguliuoja komerciniy banky veiklg eksporto kredity srityje.

(28) g punkte nurodyta schemg administruoja Madja Pradeso valstijos valdzios institucijos.

(29)  SAMS pries jg galiojusios Muito sumazinimo leidimo schemos (MSLS) (*) forma ir GPESS jau per pradinj tyrima
buvo kompensuojamos schemos, o ILS, TRS, IEPS, EKS ir AEMS nebuvo tirtos.

(30) Kaip minéta 18 konstatuojamojoje dalyje, bendradarbiavo tik vienas Indijos eksportuojantis gamintojas. Siam
eksportuojanciam gamintojui teko daugiau kaip 95 % viso GES importo i§ Indijos | Sajunga ir 50 % visy
apskai¢iuoty Indijos gamybos pajégumy. Indijos gamybos pajégumai nustatyti remiantis patikrintais bendradar-
biaujancio eksportuojanc¢io gamintojo klausimyno atsakymais ir vieSai prieinamomis nebendradarbiaujancio
eksportuojantio gamintojo finansinémis ataskaitomis. Todél laikyta, kad Indijos eksportuojanciy gamintojy
bendradarbiavimo lygis yra zemas. Indijos valdzios institucijoms buvo tinkamai pranesta, kad dél Zemo Indijos
eksportuojanéiy gamintojy bendradarbiavimo lygio Komisija gali taikyti pagrindinio reglamento 28 straipsn. Siuo
klausimu pastaby negauta.

() Peréjimas nuo MSLS prie SAMS paaiskintas, be kita ko, 2013 m. geguzés 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 461/2013,
kuriuo, pagal Reglamento (EB) Nr. 597/2009 18 straipsnj atlikus priemoniy galiojimo termino perzifir, tam tikram importuojamam
Indijos kilmeés polietileno tereftalatui (PET) nustatomas galutinis kompensacinis muitas (OL L 137, 2013 5 23, p. 1), 47-54 konstatuoja-
mosiose dalyse.
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(31)  Po fakty atskleidimo Indijos Vyriausybé tvirtino, kad bendradarbiavimo lygio negalima laikyti Zemu, nes bendra-
darbiaujan¢iam gamintojui teko daugiau nei 95 % Indijos GES eksporto | Sajungg per PTL ir 50 % visy
apskaicivoty Indijos gamybos pajégumy. Dél to patikslinama, kad Komisija bendradarbiavimo lygj nustaté
remdamasi visais gamybos pajégumais Indijoje, nes atlickant priemoniy galiojimo termino perZzitirg tai buvo
laikyta reik§mingesniu rodikliu nei Indijos GES eksporto apimtis i Sgjunga per PTL. Kadangi Indijoje yra tik du
vienodo dydzio gamintojai ir tik vienas i§ jy bendradarbiavo, galima pagristai teigti, kad bendradarbiavimo lygis
buvo Zemas, nes nebendradarbiaujanti bendrové potencialiai turi didelés jtakos vertinant subsidijavimo tesimosi ir
zalos pasikartojimo tikimybe. I$ tikryjy, kaip paaiskinta 155 konstatuojamojoje dalyje, nebendradarbiaujantis
gamintojas praktiskai nustojo eksportuoti j Sajunga dél muito dydzio ir veikiausiai atnaujins dar didesnés
apimties eksporta, jei bty leista nebetaikyti priemoniy. Taigi, kadangi abiem Zinomiems gamintojams tenka po
50 % visy apskaiciuoty Indijos gamybos pajégumy, negalima atmesti to, kad jy atitinkamos viso Indijos eksporto
i Sajunga dalys bus labiau subalansuotos ir visiskai kitokios nei mazdaug 95/5 santykis, nustatytas per PTL. Todél
$is tvirtinimas buvo atmestas. Bet kuriuo atveju Komisija pazymi, kad $is tvirtinimas yra nesusijes su priemoniy
galiojimo termino perzZitira, kurios tikslas — nustatyti, ar subsidijavimas tesiasi. Remdamasi nustatytais faktais,
susijusiais su vieninteliu eksportuojan¢iu gamintoju, Komisija jau gali daryti i$vady, kad subsidijavimas tesiasi.
Todél bendradarbiavimo lygis yra visiskai neaktualus.

2. Salyginio apmokestinimo muitu schema (SAMS)
2.1. Teisinis pagrindas

(32) I$samus SAMS aprasymas pateiktas 1995 m. Muity ir salyginio apmokestinimo pagrindiniais akcizais taisyklése
su pakeitimais, padarytais véliau paskelbtais pranesimais.

2.2. Teisé naudotis schema

(33) Teis¢ naudotis $ia schema turi visi gamintojai eksportuotojai arba prekiautojai eksportuotojai.

2.3. Praktinis jgyvendinimas

(34) Teis¢ naudotis Sia schema turintis eksportuotojas gali kreiptis dél salyginio apmokestinimo sumos, kuri
skai¢iuojama procentais nuo produkty, eksportuojamy pagal $ig schema, FOB vertés. Indijos Vyriausybé jvairiems
produktams, iskaitant perZitirimajj produkta, nustaté salyginio apmokestinimo normas. Jos nustatytos remiantis
produkto gamybai kaip Zaliavos naudojamy medziagy vidutiniu kiekiu ar verte ir vidutine uz Zzaliavas sumokéty
muity suma. Sios normos taikomos neatsizvelgiant i faktinj importo muity sumokéjima. Per PTL SAMS norma
buvo 3 %, iki 2014 m. lapkric¢io 22 d. taikant 3,2 Indijos rupijy uz kilograma virSuting riba, o véliau — 2,4 %,
taikant 8 Indijos rupijy uz kilogramg virSuting ribg

(35) Norédama pasinaudoti $ia schema, bendrové turi eksportuoti. ] muitinés serverj (ICEGATE) jvedant krovinio
duomenis nurodoma, kad eksportas vykdomas pagal SAMS, ir SAMS suma nustatoma neatSaukiamai. Po to, kai
vezéjas pateikia bendrajg eksporto deklaracija, muitiné jg palygina su vaztara$¢io duomenimis ir jvertina
patenkinamai, laikoma, kad visos salygos yra jvykdytos ir salyginio apmokestinimo suma turi bati sumokéta
tiesioginiu mokéjimu j eksportuotojo banko saskaita arba i§duodant banko veksel;.

(36) Be to, eksportuotojas turi pateikti eksporto pajamy panaudojimo jrodyma pateikdamas banko pazyma apie
eksporto pajamy panaudojimg (BRC). Si dokumenta galima pateikti po to, kai sumokama salyginio apmokes-
tinimo suma, tac¢iau Indijos Vyriausybé susigrazina sumokéta sumag, jei eksportuotojas per nustatytg terming
nepateikia BRC.

(37)  Salyginio apmokestinimo suma galima naudoti bet kokiais tikslais.

(38) Pagal Indijos apskaitos standartus sglyginio apmokestinimo muitu suma komercinése saskaitose gali buti
kaupiamuoju principu jtraukiama j apskaita kaip pajamos, kai jvykdoma eksporto prievolé.



2017 3 10 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 64/15

(39) Buvo nustatyta, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas per PTL toliau naudojosi SAMS.

2.4. I$vada dél SAMS

(40) Kaip pastebéta per pradinj tyrimg, SAMS yra subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio
1 dalies a punkto i papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje. Vadinamoji salyginio apmokestinimo muitu suma yra
Indijos Vyriausybés finansinis indélis, nes tai Indijos Vyriausybés tiesioginis 1é5y pervedimas. Sios lésos gali biiti
naudojamos be apribojimy. Salyginio apmokestinimo muitu suma taip pat yra naudinga eksportuotojui, nes
padidina jo likviduma.

(41)  Eksportuojamy produkty salyginio apmokestinimo muitu normg kiekvienam produktui atskirai nustato Indijos
Vyriausybé. Taciau, nors subsidija vadinama salyginiu apmokestinimu muitu, §i schema neturi leistinos sglyginio
apmokestinimo muitu sistemos arba pakaitinés salyginio apmokestinimo sistemos, kaip nurodyta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje, savybiy. Mokéjimas grynaisiais eksportuotojui
nesiejamas su faktiniu Zaliavoms taikomy importo muity mokéjimu ir néra muito kreditas buvusio ar biisimo
Zaliavy importo muitams kompensuoti.

(42)  Per tikrinamajj vizita Indijos Vyriausybé ir bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad salyginio
apmokestinimo normos ir uz Zaliavas sumokéti muitai buvo deramai susieti. Taip yra todél, kad nustatydama
salyginio apmokestinimo muitu normas Indijos Vyriausybé atsizvelgia | medziagy, naudoty kaip Zzaliavos
gaminant produkta, vidutinj kiekj arba verte ir viduting muity, sumokéty uz Zaliavas, sumg.

(43) Tacdiau Komisija nemano, kad pakanka tariamos sglyginio apmokestinimo normy ir uz Zaliavas sumokéty muity
sasajos tam, kad schema atitikty taisykles, nustatytas pagrindinio reglamento I priedo, II priede (salyginio
apmokestinimo sistemos apibréZtis ir taisyklés) ir III priede (pakaitinés sglyginio apmokestinimo sistemos
apibréZtis ir taisyklés). Visy pirma, kredito suma néra skaic¢iuojama atsizvelgiant | panaudotas faktines Zaliavas. Be
to, néra jokios sistemos arba tvarkos, kurig taikant biity patvirtinta, kokios Zaliavos (jskaitant jy kiekj ir kilme)
naudojamos gaminant eksportuojama produkty, arba nustatyta, ar nebuvo sumokéti per dideli importo muitai,
kaip nustatyta pagrindinio reglamento I priedo i punkte ir II bei III prieduose. Be to, Indijos Vyriausybé neatliko
tolesnio tyrimo remdamasi faktinémis Zaliavomis ir sandoriais, kad nustatyty, ar nebuvo atliktas per didelis
mokéjimas. Todél tvirtinimas buvo atmestas.

(44)  Taigi, mokéjimas, kurj Indijos Vyriausybé atlieka tiesiogiai pervesdama lésas produktus eksportavusiems ekspor-
tuotojams, turi bti laikomas tiesiogine Indijos Vyriausybés dotacija, kuri priklauso nuo to, ar bus vykdomas
eksportas, todél laikoma individualia ir kompensuotina priemone pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio
4 dalies pirmos pastraipos a punkta.

2.5. Subsidijos sumos skaiciavimas

(45)  Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalj ir 5 straipsnj kompensuotinos subsidijos suma apskaiciuota
pagal tai, kokig nauda subsidijos gavéjui suteiké subsidija per PTL. Siuo atveju manyta, kad gavéjas gauna naudos
tuo metu, kai pagal $ig schema jvykdoma eksporto operacija. Siuvo momentu Indijos Vyriausybé privalo sumokéti
salyginio apmokestinimo suma, o tai yra finansinis indélis, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio
1 dalies a punkto ii papunktyje. Muitinei i§davus eksporto vaztarastj, kuriame, be kita ko, nurodoma konkreciai
eksporto operacijai suteiktina salyginio apmokestinimo suma, Indijos Vyriausybé nebeturi teisés priimti
sprendimo suteikti subsidija ar jos nesuteikti. AtsiZvelgiant j tai, kas i§déstyta, ir kadangi néra patikimy priesingy
jrodymy, laikoma, kad pagal SAMS gauta subsidija yra lygi salyginio apmokestinimo sumy, gauty uZ eksporto
operacijas, atliktas pagal $ig schemg per PTL, sumoms.

(46) Vadovaujantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalimi, Sios subsidijy sumos buvo paskirstytos visai
perzitrimojo produkto eksporto apyvartai per PTL kaip atitinkamas vardiklis, nes subsidija priklauso nuo to, ar
bus vykdomas eksportas, ir ja skiriant nebuvo atsizvelgta i perdirbta, pagamintg, eksportuota arba veztg kieki.

(47) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, bendradarbiaujan¢iam eksportuojanc¢iam gamintojui pagal 3ig schema nustatyta
2,02 % subsidijy norma.
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(48)

3. ISankstiniy leidimy schema (ILS)

3.1. Teisinis pagrindas

I$samus schemos apra§ymas pateiktas 2009-2014 m. UPP 4.1.1-4.1.14 dalyse ir PV I 2009-2014 m.
4.1-4.30 skyriuose, taip pat 2015-2020 m. UPP 4.03-4.24 dalyse ir PV I 2015-2020 m. 4.04-4.52 skyriuose.

3.2. Teisé naudotis schema

ILS sudaro 3esios poschemés, kurios i§samiau aprasytos 50 konstatuojamojoje dalyje. Sios poschemés, be kita ko,
skiriasi teisés naudotis schema taikymo sritimi. Teis¢ naudotis ILS fiziniam eksportui ir ILS metiniams poreikiams
taikomomis poschemémis turi su finansuojanciais gamintojais susieti gamintojai eksportuotojai ir prekiautojai
eksportuotojai. Galutiniam eksportuotojui produktus tiekiantys gamintojai eksportuotojai turi teise naudotis
tarpiniam tiekimui taikoma ILS. Teis¢ naudotis ILS vadinamojo tariamo eksporto poscheme turi pagrindiniai
rangovai, tiekiantys produktus 2009-2014 m. UPP 8.2 dalyje nurodytoms vadinamojo tariamo eksporto
kategorijy jmonéms, pvz., i eksporta orientuotoms jmonéms (toliau — EOI). Galiausiai vadinamojo tariamo
eksporto lengvatomis pagal I$ankstinio iSleidimo jsakymo (Ill) ir Kompensacinio vidaus akredityvo poschemes
teise naudotis turi tarpiniai gamintojy eksportuotojy tiekéjai.

3.3. Praktinis jgyvendinimas

ILS gali biiti taikoma:

i) fiziniam eksportui: tai pagrindiné poschemé. Pagal ja leidZiama be muito importuoti Zaliavas, naudojamas
konkretiems eksportuojamiems produktams gaminti. Siuo atveju fizinis“ reiskia, kad eksportuojamas
produktas turi baiti i$veZtas i§ Indijos teritorijos. Licencijoje nurodoma leidZziamo importo apimtis ir eksporto
prievolé, jskaitant eksportuojamo produkto rasj;

ii) metiniams poreikiams: toks leidimas susijes su platesne produkty grupe (pvz., cheminiais ir susijusiais
produktais), o ne konkreciu eksportuojamu produktu. Licencijos turétojas, nevirSydamas tam tikros ribinés
vertés, nustatytos atsizvelgiant i jo ankstesnés eksporto veiklos rezultatus, gali be muito importuoti visas
zaliavas, kurios turi biti naudojamos bet kuriems tokiai grupei priklausantiems produktams gaminti. Jis gali
pasirinkti eksportuoti bet kurj tai produkty grupei priskiriamg produkta, pagaminta naudojant tokig muitu
neapmokestinamg medZiagg;

iii) tarpiniam tiekimui: $i poschemé taikoma tokiais atvejais, kai du gamintojai ketina gaminti vieng ekspor-
tuojamg produktg ir pasiskirstyti gamybos procesa. Tarpinj produkta gaminantis gamintojas eksportuotojas
gali be muito importuoti Zaliavas ir tam gali pasinaudoti ILS tarpiniam tiekimui. Galutinis eksportuotojas
baigia gamybos procesg ir privalo eksportuoti galutinj produktg;

iv) tarfamam eksportui: pagal $ia poscheme¢ pagrindinis rangovas gali be muito importuoti Zaliavas, reikalingas
gaminti produktus, kuriuos ketinama parduoti 2009-2014 m. UPP 8.2. dalies b—f, g, i ir j punktuose minéty
kategorijy pirkéjams kaip vadinamgjj tariama eksporta. Indijos Vyriausybés nuomone, tariamas eksportas
reiskia tokias operacijas, kai tiekiami produktai neiSvezami i§ $alies. Tam tikros tiekimo kategorijos laikomos
tarjamu eksportu, jei produktai pagaminti Indijoje, pvz., produkty tiekimas j eksporta orientuotai jmonei
(toliau — EOI) arba specialiojoje ekonominéje zonoje (toliau — SEZ) esanciai bendrovei;

v) iSankstinio iSleidimo jsakymui (IlI): ILS leidimo turétojas, ketinantis isigyti Zaliavy i§ vietos Saltiniy ir
nesinaudoti tiesioginiu importu, turi galimybe jy isigyti pateikdamas IIl. Tokiais atvejais iSankstiniai leidimai
pripazistami kaip III ir patvirtinami vietos tiekéjui pristacius jame nurodytus produktus. Patvirtinus III vietos
tiekéjui suteikiama teisé naudotis tariamo eksporto lengvatomis, kaip nurodyta 2009-2014 m. UPP 8.3 dalyje
(t. y. tarpiniam tiekimui ir (arba) tariamam eksportui, tariamo eksporto salyginiam apmokestinimui ir
galutinio akcizo graZinimui taikoma ILS). Pagal Il mechanizma mokesciai ir muitai graZinami tiekéjui, o ne
galutiniam eksportuotojui sglyginio apmokestinimo muitais ir (arba) muity graZinimo forma. Mokesciai ir
(arba) muitai gali bati graZinami uZ vietos ir importuotas Zaliavas;



2017 3 10 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 64/17

vi) kompensaciniam vidaus akredityvui: §i poschemé taip pat apima vietos tiekima iSankstinio leidimo turétojui.
ISankstinio leidimo turétojas gali kreiptis | banka dél vidaus akredityvo atidarymo vietos tiekéjui. Bankas
patvirtina tiesioginio importo leidimg tik produkty, kurie ne importuojami, o jsigyjami Salies viduje, vertei ir
kiekiui. Vietos tiekéjas turi teise naudotis tariamo eksporto lengvatomis, nurodytomis 2009-2014 m. UPP
8.3 dalyje (t. y. tarpiniam tiekimui ir (arba) tariamam eksportui, tariamo eksporto salyginiam apmokestinimui
ir galutinio akcizo graZinimui taikoma ILS).

(51) Nustatyta, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas per PTL gavo lengvaty pagal pirmaja poscheme,
t. y. ILS fiziniam eksportui. Todél kompensuotinumo pagal kitas nenaudotas poschemes nustatyti nebatina.

(52) Indijos valdzios institucijy atlickamo tikrinimo tikslais iSankstinio leidimo turétojas teisiskai privalo ,teisingai ir
tinkamai tvarkyti importuoty ir (arba) 3alies viduje be muity jsigyty produkty suvartojamo ir naudojamo kiekio
apskaitg” ir naudoti specialig formg (PV I 2009-2014 m. 4.26 ir 4.30 skyriai bei 23 priedélis), t. y. pildyti faktinj
vartojimo registrg. Registra turi tikrinti nepriklausomas atestuotasis apskaitininkas ir (arba) darbo ir sgnaudy
apskaitininkas, i§duodantis sertifikata, kuriame patvirtinama, kad nurodyti registrai ir susije jrasai patikrinti,
o pagal 23 priedélj pateikta informacija visais atzvilgiais teisinga ir tiksli.

(53) Del poschemés, kuria per PTL naudojosi susijusi bendrové, t. y. fizinio eksporto poschemés: Indijos Vyriausybé
nustato leidziamo importo ir eksporto prievolés apimtj ir verte bei jralo jas leidime. Be to, importuojant ir
eksportuojant Vyriausybés pareigiinai atitinkamus sandorius turi jrasyti leidime. Pagal ILS leidziamg importo
apimtj nustato Indijos Vyriausybé, remdamasi standartinémis iSeigos normomis (toliau — SIN), kurios nustatytos
i§ esmés visiems produktams, jskaitant perzitirimajj produkts.

(54) Importuojamos Zaliavos negali biiti perduodamos ir turi biiti naudojamos galutiniam eksportuojamam produktui
gaminti. Eksporto prievolé turi biti jvykdyta per nustatytg laikotarpj nuo licencijos i§davimo (per 24 ménesius su
galimybe pratesti laikotarpj du kartus po 6 ménesius).

(55) Kaip paaiskinta 26 konstatuojamojoje dalyje, naujasis UPP dokumentas jsigaliojo 2015 m. balandZio mén.
Kalbant apie 50-54 konstatuojamosiose dalyse nustatyta praktinj jgyvendinima, naujajame UPP dokumente yra
tik vienas pakeitimas — sutrumpinti eksporto prievolés laikotarpj nuo 24 iki 18 mén. Taip pat reikia pastebéti,
kad visoms bendradarbiaujancio eksportuojan¢io gamintojo per PTL panaudotoms licencijoms buvo taikomas
2009-2014 m. UPP, nes jos buvo i§duotos iki 2015 m. balandzio mén.

(56)  Atliekant tyrimg nustatyta, kad Indijos valdZios institucijy nurodyty tikrinimo reikalavimy praktikoje nebuvo
laikomasi ar tikrinama.

(57) Bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas turéjo tam tikrg gamybos ir suvartojimo registrg. Taciau nebuvo
galima patikrinti, kurios Zaliavos (jskaitant jy kilme) ir koks jy kiekis buvo sunaudota eksportuojamam produktui
gaminti. Tiksliau naudojantis jdiegta sistema nebuvo jmanoma nustatyti ir tiksliai apskaiCiuoti, ar susidaré
pervirsiné suma.

(58) Dél 52 konstatuojamojoje dalyje nurodyty tikrinimo reikalavimy nustatyta, kad bendrovei naudojant ILS
licencijas né viena i§ jy nebuvo tokiame etape, kuriuo valdZios institucijoms baty reikéje pateikti 23 priedél;.
Tadiau taip pat nustatyta, kad bendrovés neturéjo tokiy jrasy, kuriais remdamosi bty galéjusios apskaiciuoti
pervirSines sumas, kaip praSoma 23 priedélyje, todél nepriklausomas atestuotasis apskaitininkas ir (arba) darbo ir
sanaudy apskaitininkas ateityje nebaty galéjes isduoti jokio sertifikato.

(59) Be to, nustatyta, kad tik 75-85 % be muito pagal ILS importuoty pagrindiniy Zaliavy (degto naftos kokso) buvo
galima fiziSkai panaudoti GES, o 15-25 % buvo panaudota dviejuose $alutiniuose produktuose, t. y. luituose ir
smulkelése. Be to, nustatyta, kad bent dalis abiejy Salutiniy produkty buvo parduota Salies vidaus rinkoje ir kad
nebuvo jokios sistemos, pagal kurig bty galima nustatyti faktinj degto naftos kokso kieki, kuris buvo
importuotas be muito ir panaudotas eksportuotuose ar Salies vidaus rinkoje parduotuose S3alutiniuose
produktuose.

(60)  Todél manoma, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas nesugebéjo jrodyti, kad laikési susijusiy UPP
nuostaty.
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3.4. I$vada dél ILS

(61)  Atleidimas nuo importo muity yra subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, t. y. Indijos Vyriausybés finansinis indélis, nes jj taikant sumazéja muity
pajamos, kurios kitu atveju baty surinktos, o tiriamasis eksportuotojas gauna naudos, nes padidinamas jo
likvidumas.

(62) Be to, pagal teisés aktus aiskiai nustatyta, kad ILS fiziniam eksportui priklauso nuo to, ar bus vykdomas
eksportas, todél laikoma individualia ir kompensuotina priemone pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio
4 dalies pirmos pastraipos a punkta. Neprisiimdama jsipareigojimo eksportuoti bendrové negali naudotis pagal
Sias schemas teikiamomis lengvatomis.

(63) Siuo atveju naudojamos poschemés negalima laikyti leistina salyginio apmokestinimo muitais sistema arba
pakaitine sglyginio apmokestinimo sistema, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunktyje. Ji neatitinka taisykliy, nustatyty pagrindinio reglamento I priedo i punkte, II priede (Salyginio
apmokestinimo sistemos apibréZztis ir taisyklés) ir III priede (Pakaitinés sglyginio apmokestinimo sistemos
apibréztis ir taisyklés). Indijos Vyriausybé netaiké veiksmingos tikrinimo sistemos arba tvarkos, kad nustatyty, ar
zaliavos buvo sunaudotos ir koks jy kiekis buvo sunaudotas eksportuojamam produktui gaminti (pagrindinio
reglamento II priedo 4 punktas, o pakaitiniy salyginio apmokestinimo schemy atveju — pagrindinio reglamento
II priedo II dalies 2 punktas). Be to, laikoma, kad perzitrimojo produkto SIN buvo nepakankamai tikslios ir
negali bati laikomos faktinio naudojimo tikrinimo sistema, nes dél jy formos Indijos Vyriausybé negali
pakankamai tiksliai patikrinti, koks zaliavy kiekis buvo sunaudotas eksportuojamam produktui gaminti. Be to,
Indijos Vyriausybé neatliko papildomo patikrinimo atsizvelgdama | panaudotas faktines Zaliavas, nors tokj
patikrinima reikia atlikti, kai netaikoma veiksminga tikrinimo sistema (pagrindinio reglamento II priedo
5 punktas ir III priedo II dalies 3 punktas).

(64) Todél poschemé yra kompensuotina.

3.5. Subsidijos sumos skaiciavimas

(65) Jeigu netaikomos leistinos sglyginio apmokestinimo muitu sistemos arba pakaitinés sglyginio apmokestinimo
sistemos, kompensuotina lengvata — tai atsisakymas iSieskoti importo muitus, paprastai mokétinus uZ
importuojamas Zaliavas.

(66) Kadangi néra patikimy priesingy jrodymy, subsidijos suma bendradarbiaujan¢iam eksportuojan¢iam gamintojui
apskaiiuota remiantis nesurinktais importo muitais (pagrindiniu muitu ir specialiu papildomu muitu) uz
medziagas, importuotas per PTL pagal poscheme (skaitiklis). Vadovaujantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio
1 dalies a punktu, i§ subsidijos sumos iskai¢iuoti mokes¢iai, kuriuos reikéjo biitinai sumokéti, norint gauti
subsidija, jeigu tokie praSymai buvo pagristi. Vadovaujantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalimi, $i
subsidijy suma buvo paskirstyta visai perziirimojo produkto eksporto apyvartai per PTL kaip atitinkamas
vardiklis, nes subsidija priklauso nuo to, ar bus vykdomas eksportas, ir jg skiriant nebuvo atsizvelgta i perdirbta,
pagamintg, eksportuotg arba vezta kieki.

67) Bendradarbiaujanciam eksportuojanciam gamintojui pagal 3ig schemg nustatyta 0,30 % subsidijy norma.
J p ) 8 Jul pagal Sig 3 yt Y

4. Tiksliniy rinky schema (TRS)
4.1. Teisinis pagrindas

(68) Issamus TRS apraSymas pateiktas 2009-2014 m. UPP 3.14 dalyje ir PV 1 2009-2014 m. 3.8 dalyje.

4.2. Teisé naudotis schema

(69) Teise naudotis $ia schema turi visi gamintojai eksportuotojai arba prekiautojai eksportuotojai.



2017 3 10 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 64/19

4.3. Praktinis jgyvendinimas

(70)  Pagal $ig schemg visiems produktams, jskaitant GES, eksportuojamiems j PV 1 2009-2014 m. 37(C) priedélio 1 ir
2 lenteléje nurodytas 3alis, suteikiamas 3 % FOB vertés muito kreditas. Nuo 2011 m. balandzio 1 d. visiems
produktams, eksportuojamiems i 37(C) priedélio 3 lenteléje nurodytas 3alis (tikslinés rinkos), suteikiamas 4 %
FOB vertés muito kreditas. Si schema netaikoma tam tikry riigiy eksporto veiklai, pvz., importuoty ar
persiunciamy produkty eksportui, tariamam eksportui, paslaugy eksportui ir jmoniy, veikianciy specialiosiose
ekonominése zonose, arba eksportuojanciy jmoniy eksporto apyvartai.

(71)  TRS kreditai gali bati laisvai perleidziami ir galioja 24 ménesius nuo atitinkamo sertifikato, kuriuo suteikiama
teisé naudotis kreditu, i§davimo. Jie gali biti naudojami muitams mokeéti uz véliau importuojamas bet kokias
zaliavas ar produktus, jskaitant gamybos priemones.

(72)  Sertifikatas, kuriuo suteikiama teis¢ naudotis kreditu, i§duodamas eksportavus arba issiuntus produktus uoste, i
kurio buvo eksportuota. Jeigu skundo pateikéjas valdzios institucijoms pateikia visy atitinkamy eksporto
dokumenty (pvz., eksporto uzsakymo, saskaity, vaztaras¢iy, banky pazymy apie eksporto pajamy panaudojimg)
kopijas, Indijos Vyriausybé nebeturi teisés priimti sprendimo suteikti muito kreditus ar jy nesuteikti.

(73) Buvo nustatyta, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas per PTL naudojosi TRS.

4.4, I$vada dél TRS

(74) TRS yra subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir
3 straipsnio 2 dalyje. TRS muito kreditas yra Indijos Vyriausybés finansinis indélis, nes jis galiausiai naudojamas
importo muitams kompensuoti, taip sumazinant Indijos Vyriausybés muity pajamas, kurias kitu atveju ji bty
gavusi. TRS muito kreditas taip pat yra naudingas eksportuotojui, nes padidina jo likviduma.

(75) Be to, pagal teisés aktus nustatyta, kad TRS priklauso nuo to, ar bus vykdomas eksportas, todél laikoma
individualia ir kompensuotina priemone pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos
a punkta.

(76)  Sios schemos negalima laikyti leistina salyginio apmokestinimo muitu sistema arba pakaitine salyginio apmokes-
tinimo sistema, kaip apibrézZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Ji neatitinka
griezty taisykliy, nustatyty pagrindinio reglamento I priedo i punkte, II priede (salyginio apmokestinimo sistemos
apibréZtis ir taisyklés) ir III priede (pakaitinés salyginio apmokestinimo sistemos apibréztis ir taisyklés). Ekspor-
tuotojas gamybos proceso metu neprivalo faktiskai sunaudoti be muito importuoty produkty, o kredito suma
skai¢iuojama neatsizvelgiant i faktines panaudotas Zaliavas. Néra jokios sistemos arba tvarkos, kuria taikant bty
patvirtinta, kokios Zaliavos (jskaitant jy kiekj ir kilme) naudojamos gaminant eksportuojama produkts, ir taip
nustatyta, ar nebuvo sumokéti per dideli importo muitai, kaip nustatyta pagrindinio reglamento I priedo i punkte
ir I bei III prieduose. Eksportuotojas turi teis¢ naudotis TRS net ir tuo atveju, kai i§ viso neimportuoja Zaliavy.
Norintis gauti lengvatg eksportuotojas gali papras¢iausiai eksportuoti produktus ir neprivalo jrodyti, kad buvo
importuotos kokios nors zaliavos. Tai reiskia, kad net tie eksportuotojai, kurie visas Zaliavas jsigyja vietoje ir
neimportuoja jokiy produkty, kurie gali biti naudojami kaip Zaliavos, taip pat turi teis¢ naudotis TRS. Be to,
eksportuotojas gali naudoti TRS muito kreditus gamybos priemonéms importuoti, nors gamybos priemonéms
netaikomos leistinos salyginio apmokestinimo muitu sistemos, kaip nustatyta pagrindinio reglamento I priedo
i punkte, nes $ios néra sunaudojamos gaminant eksportuojamus produktus. Be to, Komisija pastebéjo, kad Indijos
Vyriausybé neatliko tolesnio tyrimo remdamasi faktinémis Zaliavomis ir sandoriais, kad nustatyty, ar nebuvo
atliktas per didelis mokéjimas.

4.5. Subsidijos sumos skaiciavimas

(77) Kadangi néra patikimy prieingy irodymy, kompensuotiny subsidijy suma apskai¢iuota atsizvelgiant | gavéjui
suteiktg lengvata, kuri, kaip nustatyta, buvo teikta per PTL ir pareiskéjy eksporto sandorio metu kaupiamuoju
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pagrindu jtraukta kaip pajamos. Vadovaujantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 ir 3 dalimis, $i subsidijos
suma (skaitiklis) paskirstyta perZiarimojo produkto eksporto apyvartai per PTL kaip atitinkamas vardiklis, nes
subsidija priklauso nuo to, ar bus vykdomas eksportas, ir ja skiriant nebuvo atsizvelgta i perdirbta, pagamintg,
eksportuotg arba veztg kieki.

(78) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, bendradarbiaujanc¢iam eksportuojanciam gamintojui pagal Sia schema nustatyta
0,13 % subsidijy norma.

TRS atSaukimas ir pakeitimas

(79) 2015 m. balandzio 1 d. jsigaliojus 2015-2020 m. UPP, TRS ir keturios kitos schemos buvo sujungtos
83-100 konstatuojamosiose dalyse apraSyta Prekiy eksporto skatinimo schema (PESS). Kaip paaiskinta Indijos
Vyriausybés UZsienio prekybos generalinio direktorato dokumente ,Svarbiausi 2015-2020 m. uZsienio prekybos
politikos aspektai® (): ,seniau galiojo 5 skirtingos schemos (Tiksliniy produkty schema, Su rinka susiety tiksliniy
produkty schema, Tiksliniy rinky schema, Zemés iikio infrastruktiiros skatinimo sertifikatas, Specialioji Zemés
tikio ir kaimo pramonés schema (VKGUY)), pagal kurias buvo skatinama eksportuoti prekes i§duodant jvairias
salygas sudarancius sertifikatus (konkre¢iam sektoriui ar faktiniam naudotojui). Dabar visos $io schemos
sujungtos j vieng schema, tiksliau Indijos eksportuojamy prekiy schemg [...].“

(80)  Per tyrima nustatyta, kad kai tik TRS buvo atSaukta, bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas peréjo prie
PESS.

(81) Atsizvelgdama | 79 ir 80 konstatuojamasias dalis Komisija mano, kad subsidijavimas pagal TRS nebuvo
nutrauktas, taciau buvo sujungtas ir pervadintas, ir kad pagal naujg schema buvo toliau teikiamos TRS lengvatos.
Tuo remiantis TRS laikoma kompensuotina iki jos atSaukimo.

5. Indijos eksportuojamy prekiy schema (IEPS)
5.1. Teisinis pagrindas
(82)  Issamus IEPS aprasymas pateiktas 2015-2020 UPP 3 skyriuje ir PV I 2015-2020 m. 3 skyriuje.

(83)  IEPS jsigaliojo PTL viduryje — 2015 m. balandzio 1 d. Primenama, kad kaip paaiskinta 79-81 konstatuojamosiose
dalyse, IEPS yra TRS ir keturias kitas schemas (Tiksliniy produkty schemg, Su rinka susiety tiksliniy produkty
schemg, Zemés iikio infrastruktiiros skatinimo sertifikatg ir Specialigja Zemés iikio ir kaimo pramonés schema
(VKGUY)) pakeitusi schema.

5.2. Teisé naudotis schema

(84)  Teise naudotis $ia schema turi visi gamintojai eksportuotojai arba prekiautojai eksportuotojai.

5.3. Praktinis jgyvendinimas

(85) Teis¢ naudotis $ia schema turinCios bendrovés gali naudotis IEPS eksportuodamos konkrecius produktus
konkrecias 3alis, kurios yra priskirtos A grupei (tradicinés rinkos, jskaitant visas ES valstybes nares), B grupei
(besiformuojancios rinkos ir tikslinés rinkos) ir C grupei (kitos rinkos). Kiekvienai grupei priskiriamos $alys ir
produktai, kuriems nustatytos atitinkamos lengvatinés normos, yra i$vardyti 2015-2020 m. UPP 3B priedélio
atitinkamai 1 ir 2 lentelése.

() http://dgft.gov.in/exim/2000/highlight2015.pdf
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(86) Lengvata suteikiama muito kredito, kuris atitinka eksportuojamy produkty FOB vertés procenting dalj, forma.
GES atveju nustatyta, kad per PTL i procentiné dalis buvo 2 % uZ eksporta | B grupés Salis ir 0 % uz eksporta |
A ir C grupés 3alis. Si schema netaikoma tam tikry r@iSiy eksporto veiklai, pvz., importuoty ar persiunciamy
produkty eksportui, tariamam eksportui, paslaugy eksportui ir jmoniy, veikian¢iy specialiosiose ekonominése
zonose, arba eksportuojanciy jmoniy eksporto apyvartai.

(87) Muito kreditai pagal IEPS gali bati laisvai perleidziami ir galioja 18 ménesiy nuo i§davimo. Jie gali bati
naudojami: i) sumokeéti muitus uZ importuojamas Zaliavas ar prekes, jskaitant gamybos priemones; ii) sumokéti
akcizus uZz Salies vidaus rinkoje jsigytas Zaliavas ar prekes, jskaitant gamybos priemones ir mokéjimus;
iii) sumoketi paslaugy mokestj uz jsigytas paslaugas.

(88) Prasyma lengvatoms pagal IEPS gauti reikia pateikti internetu Uzsienio prekybos generalinio direktorato
svetaingje. Kartu su praSymu internete reikia pateikti susijusius dokumentus (vaztaraicius, banko pazymas apie
eksporto pajamy panaudojimg ir pristatymo patvirtinima). Susijusi Indijos Vyriausybés regioniné institucija
patikrinusi dokumentus suteikia muito kredita. Jei eksportuotojas pateikia susijusius dokumentus, regioniné
institucija negali savo nuozitira nesuteikti muito kredity.

(89)  Buvo nustatyta, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas per PTL naudojosi IEPS.

5.4. I$vada dél IEPS

(90) IEPS yra subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir
3 straipsnio 2 dalyje. IEPS muito kreditas yra Indijos Vyriausybés finansinis indélis, nes jis galiausiai naudojamas
importo muitams kompensuoti, taip sumazinant Indijos Vyriausybés muity pajamas, kurias kitu atveju ji bty
gavusi. [EPS muito kreditas taip pat yra naudingas eksportuotojui, nes padidina jo likviduma.

(91) Be to, pagal teisés aktus nustatyta, kad IEPS priklauso nuo to, ar bus vykdomas eksportas, todél laikoma
individualia ir kompensuotina priemone pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos
a punktg.

(92)  Sios schemos negalima laikyti leistina salyginio apmokestinimo muitu sistema arba pakaitine salyginio apmokes-
tinimo sistema, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Ji neatitinka
griezty taisykliy, nustatyty pagrindinio reglamento I priedo i punkte, II priede (salyginio apmokestinimo sistemos
apibréztis ir taisyklés) ir III priede (pakaitinés salyginio apmokestinimo sistemos apibréztis ir taisyklés). Ekspor-
tuotojas gamybos proceso metu neprivalo faktiskai sunaudoti be muito importuoty produkty, o kredito suma
skai¢iuojama neatsizvelgiant i faktines panaudotas zaliavas. Néra jokios sistemos arba tvarkos, kurias taikant bty
patvirtinta, kokios Zaliavos naudojamos gaminant eksportuojamg produkty, arba nustatyta, ar nebuvo sumokéti
per dideli importo muitai, kaip apibrézta pagrindinio reglamento I priedo i punkte ir I bei Il prieduose. Ekspor-
tuotojas turi teis¢ naudotis IEPS net ir tuo atveju, kai i§ viso neimportuoja zaliavy. Norintis gauti lengvata ekspor-
tuotojas gali paprasciausiai eksportuoti produktus ir neprivalo jrodyti, kad buvo importuotos kokios nors
zaliavos. Tai reiSkia, kad net tie eksportuotojai, kurie visas Zaliavas isigyja vietoje ir neimportuoja jokiy produkty,
kurie gali bati naudojami kaip Zaliavos, taip pat turi teise naudotis IEPS. Be to, eksportuotojas gali naudoti IEPS
muito kreditus gamybos priemonéms importuoti, nors gamybos priemonéms netaikomos leistinos salyginio
apmokestinimo muitu sistemos, kaip nustatyta pagrindinio reglamento I priedo i punkte, nes Sios néra
sunaudojamos gaminant eksportuojamus produktus. Be to, Indijos Vyriausybé neatliko tolesnio tyrimo
remdamasi faktinémis Zaliavomis ir sandoriais, kad nustatyty, ar nebuvo atliktas per didelis mokéjimas.

(93)  Eksportui i Europos Sajungg per PTL nebuvo galima tiesiogiai pasinaudoti IEPS, nes ES valstybés narés priskirtos
A grupei, kuri tuo laikotarpiu neatitiko IEPS lengvaty suteikimo salygy. Tuo remdamasi Indijos Vyriausybé
tvirtino, kad IEPS neturéty biti laikoma kompensuotina subsidija. Taciau IEPS muito kreditai, kurie buvo suteikti
uz GES eksportg i trecigsias Salis, gali bati laisvai perleidziami ir naudojami Zaliavy, kurios panaudotos perzidiri-
majame produkte, net kai tas produktas eksportuojamas j Sgjunga, importo muitams kompensuoti. Dél to
manyta, kad IEPS buvo naudinga apskritai eksportuojant GES, iskaitant eksportg i Sajungg, todél tvirtinimas buvo
atmestas.
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(94)  Po fakty atskleidimo Indijos Vyriausybé pakartojo tvirtinima, kad kadangi IEPS per PTL buvo galima tiesiogiai
taikyti tik eksportui i trecigsias Salis, kurios nepriklauso ES, schemos nebuvo galima laikyti kompensuotina.
Taciau Indijos Vyriausybé nepateiké naujy argumenty, dél kuriy baty galima suabejoti 93 konstatuojamosios
dalies i§vadomis ir visy pirma tuo, kad muito kreditai, kurie buvo suteikti uz GES eksporta | trecigsias Salis, gali
bati laisvai perleidziami ir naudojami Zaliavy, kurios panaudotos perZitrimajame produkte, kai tas produktas
eksportuojamas j Sgjunga, importo muitams kompensuoti. Todél tvirtinimas buvo atmestas.

5.5. Subsidijos sumos skaiciavimas

(95) Kompensuotiny subsidijy suma apskaiciuota atsizvelgiant | gavéjui suteikta lengvata, kuri, kaip nustatyta, buvo
teikta per PTL ir pareiskéjy eksporto sandorio metu kaupiamuoju pagrindu jtraukta kaip pajamos.

(96) Nustatyta, kad nors IEPS ir pries tai taikyta TRS abi galiojo po $esis ménesius (TRS galiojo pirmaja PTL puse,
o IEPS - antrgja pusg), pagal IEPS gauty kompensuotiny subsidijy suma buvo mazdaug tris kartus didesné nei
pagal TRS gauty kompensuotiny subsidijy suma.

(97)  Fakty atskleidime Komisija, vadovaudamasi pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 ir 3 dalimis, 3ig subsidijos
suma (skaitiklj) paskirsté perzidrimojo produkto eksporto apyvartai per PTL kaip atitinkamg vardiklj, nes
subsidija priklauso nuo to, ar bus vykdomas eksportas, ir ja skiriant nebuvo atsizvelgta | perdirbtg, pagaminta,
eksportuotg arba veztg kieki.

(98) Indijos Vyriausybé tvirtino, kad pagal 97 konstatuojamojoje dalyje aprasyta Komisijos skai¢iavimo metoda pagal
[EPS gauta nauda suskaitiuota du kartus — vieng karta uz eksportg j 3alis, kurioms tiesiogiai taikoma IEPS, ir
vieng kartg uz eksportg apskritai (jskaitant eksportg i Sajunga). Taciau kadangi pagal 97 konstatuojamojoje dalyje
apradyta skai¢iavimo metodg nauda, gauta uz visg eksporta, dalijama tik i§ eksporto apyvartos (jskaitant eksporta
i Sajunga), nauda nebuvo suskai¢iuota du kartus. Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.

(99) Bet kuriuo atveju atliekant $ig priemoniy galiojimo termino perZiiira nebitina nustatyti tikslios IEPS subsidijy
normos, nes atsizvelgiant j nustatytus faktus dél kity tirty schemy, yra pakankamai jrodymy, kad subsidijavimas
tesiasi. Todél reikia tik nustatyti, kad pagal TRS gauta nauda toliau buvo gaunama pagal IEPS, nes IEPS yra TRS
tesianti schema, kaip nustatyta 79-81 konstatuojamosiose dalyse. Tam Komisija perskai¢iavo subsidijy norma
paciu konservatyviausiu jmanomu metodu, naudodama didziausig turimg vardiklj, t. y. visa GES apyvarta. Tuo
remiantis bendradarbiaujan¢iam eksportuojanc¢iam gamintojui pagal ig schema apskai¢iuota 0,31 % subsidijy
norma. Si norma yra apatiné subsidijy normos riba per PTL.

(100) Reikia paminéti, kad subsidijy norma pagal ig schema turéty gerokai padidéti po PTL, nes 2015 m. spalio 29 d.
Valstybés prane§imu Nr. 44/2015-2020 Indijos Vyriausybé iSplété 2 % lengvatos taikyma A ir C grupés Salims,
taigi [EPS taikymas yra susijes su visomis $alimis ir visy pirma su ES valstybémis narémis. Po tokiy poky¢iy
subsidijavimo lygis didés, palyginti su subsidijavimo lygiu, nustatytu per PTL. Taigi, IEPS lengvatos galima i§
esmés pradyti bet kuriam eksportui — tikétina, kad subsidijy norma pagal $ig schemg gerokai padidés ir pasieks
2 %.

6. Gamybos priemoniy eksportui skatinti schema (GPESS)

6.1. Teisinis pagrindas

(101) Issamus GPESS apra$ymas pateiktas UPP 2009-2014 m. ir UPP 2015-2020 m. 5 skyriuje ir PV 1 2009-2014 m.
ir PV 12015-2020 m. 5 skyriuje.
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6.2. Teisé naudotis schema

(102) Teis¢ naudotis $ia schema turi gamintojai eksportuotojai, taip pat su finansuojanciais gamintojais susieti
prekiautojai eksportuotojai ir paslaugy teikéjai.

6.3. Praktinis jgyvendinimas

(103) Laikydamasi eksporto prievolés salygos bendrové gali importuoti gamybos priemones, uZ jas mokédama
sumazintg muita. Eksporto prievolé — prievolé eksportuoti prekes uz maziausig verte, atitinkancia, priklausomai
nuo pasirinktos poschemés, Sesiais ar aStuoniais kartais didesn¢ sutaupyto muito sumg. Tuo tikslu, pateikus
praymg ir sumokéjus mokesti, Indijos Vyriausybé i§duoda GPESS licencijg. Pagal $ia schema numatyta taikyti
sumazintg 3 % importo muito normg visoms pagal $ig schemg importuojamoms gamybos priemonéms. Vykdant
eksporto prievole importuotos gamybos priemonés turi bati panaudotos tam tikram eksportuojamy prekiy
kiekiui pagaminti per tam tikra laikotarpj. Gamybos priemones pagal GPESS taip pat galima importuoti mokant
0 % muity, tatiau tokiu atveju eksporto prievolei jvykdyti skiriamas trumpesnis laikotarpis.

(104) GPESS licencijos turétojas gamybos priemones gali jsigyti ir i§ vietos Saltiniy. Tokiu atveju gamybos priemoniy
vietos gamintojas gali pasinaudoti be muito importuojamy komponenty, reikalingy tokioms gamybos
priemonéms pagaminti, importo lengvatomis. Arba toks vietos gamintojas gali prasyti, kad uz gamybos
priemoniy tiekimg GPESS licencijos turétojui jam biity taikomos tariamo eksporto lengvatos.

(105) Kaip ir per pradinj tyrima, buvo nustatyta, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas per PTL toliau
naudojosi GPESS.

6.4. Ivados dél GPESS

(106) GPESS yra subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir
3 straipsnio 2 dalyje. Muito sumazinimas laikomas Indijos Vyriausybés finansiniu indéliu, nes taikant $ig nuolaida
sumazinamos Indijos Vyriausybés muity pajamos, kurias kitu atveju ji bty gavusi. Muito sumaZinimas taip pat
naudingas eksportuotojui, nes importuojant sutaupyti muitai padidina bendrovés likviduma.

(107) Be to, GPESS pagal teisés aktus priklauso nuo to, ar bus vykdomas eksportas, nes nejsipareigojus eksportuoti
negalima gauti $iy licencijy. Todél pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos a punkta
ji laikoma individualia ir kompensuotina.

(108) GPESS negalima laikyti leistina sglyginio apmokestinimo muitu sistema arba pakaitine salyginio apmokestinimo
sistema, kaip nustatyta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Tokios leistinos
sistemos, kaip nustatyta pagrindinio reglamento I priedo I punkte, netaikomos gamybos priemonéms, nes §ios
néra sunaudojamos gaminant eksportuojamus produktus.

6.5. Subsidijos sumos skaiciavimas

(109) Kompensuotiny subsidijy suma apskai¢iuota pagrindinio reglamento 7 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka
remiantis muitu, nesumokétu uz importuotas gamybos priemones, paskirstytu per laikotarpi, kuris atitinka tokiy
gamybos priemoniy iprastinj nusidévéjimo laikotarpj susijusiame pramonés sektoriuje. Tokiu biidu apskaiciuota
suma, priskiriama PTL, buvo koreguojama pridedant $io laikotarpio paliikanas, kad bty atspindéta visa gauty
lésy verté per tam tikrg laikotarpi. Laikyta, kad Siam tikslui tinka komerciné palikany norma, galiojusi Indijoje
per PTL.

(110) Vadovaujantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 ir 3 dalimis, §i subsidijos suma buvo paskirstyta tam tikrai
eksporto apyvartai per PTL kaip atitinkamas vardiklis, nes subsidija priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, ir
ja skiriant nebuvo atsizvelgta i pagaminta, perdirbta, eksportuotg arba veztg kieki.
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(111) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, bendradarbiaujan¢iam eksportuojanc¢iam gamintojui pagal 3ig schema nustatyta
0,27 % subsidijy norma.

(112) Po fakty atskleidimo bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad skai¢iuojant subsidijy norma
pagal 3ig schemg subsidijy suma turéjo bati paskirstyta visai bendrovés apyvartai, iskaitant eksportg ir pardavima
vidaus rinkoje, o ne tik eksporto apyvartai. Savo tvirtinimg jis pagrindé tuo, kad irenginiais, uz kuriuos gaunamos
subsidijavimo lengvatos pagal GPESS schema, galima gaminti vidaus rinkoje parduodamus produktus ir
produktus, nurodytus Subsidijy sumos skaic¢iavimo atliekant tyrimus dél kompensaciniy muity gairiy (') (toliau —
Gairés) F straipsnio b dalies 2 punkte — gairése yra nustatyta subsidijy, kurios neskirtos eksportui, subsidijy
normy skaiCiavimo tvarka. Tac¢iau dél galimybés jrenginiais, importuotais pagal GPESS, gaminti vidaus rinkoje
parduodamas GES, negalima suabejoti tuo, kad GPESS yra eksporto subsidija, nes, kaip paaiskinta 103 ir
107 konstatuojamosiose dalyse, 3i subsidija teisiskai priklauso nuo to, ar bus vykdomas eksportas. Todél Gairiy
F straipsnio b dalies 2 punktas, susijes su eksportui neskirtomis subsidijomis, netaikomas GPESS sumos apskai-
¢iavimui, taigi tvirtinimas buvo atmestas. Be to, jis priminé, kad GPESS sumos skai¢iavimui naudotas metodas per
§i tyrimg yra toks pats, kaip naudotas per kitus tyrimus dél Indijos kilmés GES, t. y. pradinj tyrima (Zr. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1008/2004 () 57 konstatuojamaja dalj), daline tarpine perzifira (zr. Reglamento (EB)
Nr. 1354/2008 54 konstatuojamajg dalj) ir pirmaja priemoniy galiojimo termino perzitra (Zr. [gyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 1185/2010 47 konstatuojamajg dalj).

7. Eksporto kredity schema (EKS)

(113) Pareiskéjai teigé, kad pagal EKS Indijos rezervy bankas nustatydavo banky suteikty eksporto kredity paskoly
didZiausia palikany normy ribg. Tariamai $i riba buvo banko baziné norma, i§ jos atémus 2,5 %.

(114) Taciau nustatyta, kad didZiausios palikany normos, kurias bankai nustaté eksporto kredity paskoloms Indijos
rupijomis, nuo 2010 m. liepos 1 d. buvo panaikintos Indijos rezervy banko pagrindiniu aplinkras¢iu DBOD
No DIR(Exp.) BC 06/04.02.002/2010-11, o didZiausios paliikany normos, kurias bankai nustaté eksporto kredity
paskoloms uZsienio valiuta, nuo 2012 m. geguzés 5 d. panaikintos Pagrindiniu aplinkras¢iu DBOD No DIR(Exp.)
BC 04/04.02.002/2011-2012, i§skyrus tam tikrus pramonés sektorius. GES | i$imciy sgra$g nejtrauktos, todél
pagal galiojantj teisinj pagrindg GES gamintojai per PTL negaléjo pasinaudoti EKS.

(115) Per tyrimg patvirtinta, kad bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo paskoloms taikytos faktinés normos
atitiko paskolas teikianciy banky atitinkamas bazines normas arba Siek tiek nuo jy skyrési. Kadangi nebuvo jokiy
pozymiy, kad Indijos rezervy bankas biity sprendes dél banky taikomy baziniy normy, padaryta ivada, kad
bankai laisvai nustatydavo eksporto kredity paskoly normas.

(116) Reikia pazymeéti, kad tuoj po PTL Indijos rezervy bankas 2015 m. gruodzio 4 d. Pagrindiniame aplinkrastyje
DBR.Dir.BC.N0.62/04.02.001/2015-16 paskelbé naujg ,Rupijomis suteikty eksporto kredity palikany subalan-
savimo pries prekiy iSsiuntimg ir po jo schemg®. Si schema gali biiti taikoma jvairiy produkty, jskaitant GES,
eksportui neatsizvelgiant | eksportuojancio gamintojo dydj ir visam mazyjy ir vidutiniy jmoniy vykdomam
eksportui. Tuo remiantis negalima atmesti to, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas pradéjo arba
ateityje pradés naudotis $ia schema. Taciau lengvatos, jei tokiy bus, bus gautos po PTL.

(117) Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta, per $ig priemoniy galiojimo termino perZitira Komisija nemano, kad reikéty
daryti su $ia schema susijusias i§vadas.

8. Atleidimo nuo elektros mokescio schema (AEMS)

(118) Vykdydama 2004 m. pramonés skatinimo politika, Madja Pradeso (toliau — MP) valstija pramonés bendrovéms,
investuojancioms i vidaus naudojimui skirtos elektros energijos gamyba, siiilo atleidimg nuo elektros mokescio.

() OLC394,19981217,p.6.
(*) 2004 m. geguzés 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1008/2004, nustatantis laiking apsaugos nuo subsidijavimo muitg tam tikroms
grafito elektrody sistemoms, kuriy kilmés 3alis yra Indija (OLL 183, 2004 5 20, p. 35).
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8.1. Teisinis pagrindas

(119) MP Vyriausybés taikomos Atleidimo nuo elektros mokes¢io schemos aprasymas pateikiamas 1949 m. Elektros
mokescio istatymo 3-B skirsnyje.

8.2. Teisé naudotis schema

(120) Teis¢ naudotis $ia schema turi visi gamintojai, kurie tam tikrg kapitalo dalj investuoja i jégainés statybg Madja
Pradeso valstijoje.

8.3. Praktinis jgyvendinimas

(121) Remiantis 2004 m. rugséjo 29 d. MP Vyriausybés pranesimu Nr. 5691-XIlI-2004, | naujas autonomines
elektrines, kuriy galia didesné kaip 10 KW, investuojancios bendrovés arba asmenys i§ MP elektros energijos
inspekcijos gali gauti atleidimo nuo elektros mokesc¢io pazyma. Nuo mokescio atleidziama tik tuo atveju, jei
elektros energija gaminama vietos naudojimui ir jei nauja autonominé elektriné néra statoma vietoj senosios. Nuo
mokescio atleidZiama penkeriems metams.

(122) 2005 m. balandZio 5 d. prane$imu Nr. 3023/F-4/3/13/03 MP Vyriausybé nuo 2005 m. balandzio 6 d.
desimties mety laikotarpiui nuo mokescio atleido pirmaja jégaine, kurig pastaté bendradarbiaujantis eksportuo-
jantis gamintojas (30 MW jégaing). PaZymima, kad $is praneSimas buvo taikomas tik bendradarbiaujanciam
eksportuojanciam gamintojui, todél tai buvo bendrojo 5 mety atleidimo nuo mokescio laikotarpio iSimtis,
apibrézta Prane$ime Nr. 5691-XIII-2004. Tai reiskia, kad $i paskata néra sistemiskai taikoma vadovaujantis
jstatyme ar reglamente aiskiai nustatytais kriterijais.

(123) 2006 m. liepos 21 d. Pranesimu Nr. 4328-XII-2006 MP Vyriausybé nustaté atskirus 5, 7 ir 10 mety atleidimo
nuo mokescio laikotarpius, siejamus su subsidijuojamos jégainés investicine verte.

(124) 2015 m. vasario 4 d. MP Vyriausybés raStu antrai bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo jégainei
(33 MW jégainei) suteiktas 7 mety atleidimo nuo mokescio laikotarpis nuo 2009 m. birzelio 10 d. iki 2016 m.
birzelio 9 d.

8.4. I$vada dél AEMS

(125) Vadovaujantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalimi, subsidijos suma apskaiiuota remiantis nesumokétu
per PTL pirktos elektros pardavimo mokes¢iu (skaitiklis) ir visa bendrovés pardavimo apyvarta (vardiklis), nes
AEMS nepriklauso nuo to, ar bus vykdomas eksportas, be to, elektros energija nebuvo naudojama tik
perzitirimojo produkto gamybai.

(126) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, bendradarbiaujanciam eksportuojan¢iam gamintojui pagal $ig schema nustatyta 2 %
subsidijy norma.

(127) Tadiau pagal 122 konstatuojamojoje dalyje nurodyta Pranesima Nr. 3023/F-4/3/13/03 bendradarbiaujancio
eksportuojancio gamintojo valdomai 30 MW jégainei nuo 2015 m. balandZio mén. (t. y. per PTL) nebegali bati
taikoma AEMS. Per tyrima patvirtinta, kad bendradarbiaujantis gamintojas po $ios datos nesinaudojo atleidimo
nuo mokescio $iai jégainei lengvata.

(128) Kalbant apie 33 MW jégaing, kaip paaiskinta 124 konstatuojamojoje dalyje, teis¢ pasinaudoti lengvata nustojo
galioti nuo 2016 m. birZelio mén. Kadangi tikrinamasis vizitas taip pat surengtas 2016 m. birZelio mén., nebuvo
jmanoma vietoje patikrinti, ar po tos dienos lengvata i§ tiesy nebuvo taikoma. Taciau kadangi buvo galima
jsitikinti, kad lengvatos taikymas buvo nutrauktas 30 MW jégainei, néra pateisinamo pagrindo netikéti, kad
33 MW jégainei lengvatos taikymas taip pat nutrauktas laiku.

(129) Atsizvelgdama | tai, kad lengvatos pagal $ig schemg baigia galioti, Komisija nustaté, kad eksportuojantis
gamintojas §ia schema nebesinaudojo. Bet kuriuo atveju atliekant $ig priemoniy galiojimo termino perziira
Komisija nemano, kad reikéty nustatyti su $ia schema susijusius faktus, nes, kaip nustatyta pirmiau, yra
pakankamai jrodymy padaryti i$vadg, kad subsidijavimas tesiasi, remiantis schemomis dél kuriy Komisija daro
isvadas.



L 64/26

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 3 10

(130)

131)

(132)

(133)

(134)

9. Kompensuotiny subsidijy suma

Remiantis pagrindinio reglamento nuostatomis bendradarbiaujan¢iam eksportuojanciam gamintojui nustatyta
kompensuotiny subsidijy suma, iSreiksta ad valorem, yra tokia:

1 lentelé

SCHEMOS SAMS ILS TRS IEPS GPESS I$ viso

HEG Limited (%) 2,02 0,30 0,13 0,31 0,27 3,03

Bendra subsidijy suma virsija pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalyje nurodyta de minimis riba.

Indijos Vyriausybé teigé, kad nebendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas ,Graphite India Limited“ (toliau —
GIL) nesinaudojo né viena i§ $iy penkiy kompensuotiny schemy, pagal kurias, kaip nustatyta, teiktos lengvatos
HEG, ir tvirtino, kad:

a) eksportui j Sgjunga nei$duotas né vienas SAMS muito kreditas per PTL;

b) TRS baigé galioti per PTL ir ateityje pagal $ig schema eksportuojantiems gamintojams nebebus teikiamos
lengvatos;

¢) IEPS nebuvo taikoma grafito elektrody sistemy eksportui j Sajungg per PTL;

d) bendrovei GIL per PTL nebuvo suteikta jokia ILS ar GPESS licencija.

Vis délto Siuos tvirtinimus reikia atmesti dél toliau pateikty priezasciy.

a) NET jei GIL nebuvo suteiktas joks SAMS muwuito kreditas eksportui j Sajunga, tai vis tiek neleidzia daryti
i$vados, kad $i schema nebuvo naudinga GIL. I§ tiesy SAMS subsidijos norma skai¢iuojama remiantis visu
bendrovés eksportu, kuris taip pat apima eksporta j kitas trecigsias 3alis.

b) Per tyrimg patvirtinta, kad TRS buvo baigta taikyti per PTL, tadiau taip pat nustatyta, kad, kaip aprayta
79-81 konstatuojamosiose dalyse, pagal TRS taikytos lengvatos Sig schema panaikinus toliau taikytos pagal
naujajg IEPS schema, kuri jsigaliojo i§ karto, kai baigé galioti TRS.

¢) Kaip paaiskinta 93 konstatuojamojoje dalyje, vien tai, kad uZ eksporta | Sgjunga negalima tiesiogiai suteikti
[EPS muito kredity, neleidzia daryti i§vados, kad eksportuojantis gamintojas nepasinaudojo IEPS, kiek tai susije
su jo eksportu ar gamyba apskritai. I tikryjy IEPS muito kreditai, kurie buvo suteikti uz GES eksporta i
treCigsias Salis, gali biiti laisvai perleidziami ir naudojami Zaliavy, kurios panaudotos perziirimajame produkte,
net jei tas produktas eksportuojamas i Sgjunga, importo muitams kompensuoti. Todél manyta, kad Sie muito
kreditai buvo naudingi eksportuojant GES ir GIL gamybai apskritai, jskaitant eksportg i Sgjunga.

d) NET jei GIL per PTL nebuvo suteikta jokia ILS ar GPESS licencija, tai vis tiek neleidzia daryti i§vados, kad Sios
schemos nebuvo naudingos GIL. GIL galéjo pasinaudoti atitinkamomis schemomis naudodama iki PTL
iSduotas licencijas. Dél to verta pazyméti, kad nors bendradarbiaujanc¢iam eksportuojan¢iam gamintojui per
PTL nebuvo suteikta jokia nauja ILS ar GPESS licencija, nustatyta, kad bendrové vis délto naudojosi abiem
schemomis, tiksliau pagal jas iki PTL i§duotomis licencijomis.

Remiantis prasymu atlikti perzitirg GIL naudojosi tomis paciomis kompensuotinomis schemomis kaip ir bendra-
darbiaujantis gamintojas. Neturima jokios informacijos, kuria remiantis bty galima manyti, kad taip néra. I§
tiesy, per dabartinj tyrimg nustatyta, kad dvi schemos, kuriomis naudojosi GIL ir kurios buvo kompensuotinos
per pradinj tyrimg (SAMS ir GPESS), toliau yra taikomos ir bendradarbiaujantis gamintojas jomis naudojasi.
Remiantis $iais turimais faktais ir pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj padaryta i§vada, kad per PTL buvo
toliau vykdomas subsidijavimas Salies mastu.
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10. I$vados dél subsidijavimo tesimosi tikimybés

(135) Nustatyta, kad bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas toliau naudojosi Indijos valdZios institucijy per PTL
teiktomis kompensuotinomis subsidijomis. 134 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, kad subsidijavimas taip pat
buvo vykdomas 3alies mastu.

(136) Pagal kompensuotinas subsidijavimo schemas nuolat teikiamos lengvatos ir néra pozymiy (i$skyrus TRS, kuri
nedelsiant buvo pakeista IEPS, atveju), kad $ios schemos netolimoje ateityje nustos galioti arba kad bendradarbiau-
jantis eksportuojantis gamintojas nebesinaudos lengvatomis pagal $ias schemas. Priesingai, $ios schemos per PTL
buvo atnaujintos pagal 2015-2020 m. UPP, kuris galios iki 2020 m. kovo mén. Be to, primenama, kad po PTL i)
[EPS subsidijy norma padidéjo, kaip nustatyta 96 ir 100 konstatuojamosiose dalyse, ir ii) eksporto kredity
schemos subsidijavimas buvo atnaujintas, kaip nustatyta 116 konstatuojamojoje dalyje. Be to, kiekvienas ekspor-
tuotojas turi teise naudotis keliomis subsidijavimo schemomis.

(137) Taip pat nagrinéta, ar panaikinus priemones eksporto i Sajunga apimtis baty labai didelé. Tai atliekant nagrinéti
tokie aspektai: Indijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai, Indijos eksportas i kitas trecigsias Salis ir
Sajungos rinkos patrauklumas.

(138) Kaip minéta 30 konstatuojamojoje dalyje, bendradarbiavo tik vienas Indijos eksportuojantis gamintojas, kuris
buvo susijes tik su puse visy Indijos gamybos pajégumy. Todél tolesniuose skirsniuose i§vados pagal pagrindinio
reglamento 28 straipsnj grindZiamos turimais faktais. Tam Komisija naudojosi bendradarbiaujancio eksportuo-
janc¢io gamintojo pateikta informacija, prasymu atlikti priemoniy galiojimo termino perZidra, Jungtiniy Tauty
duomeny baze, Indijos Vyriausybés Komercinés informacijos ir statistikos generalinio direktorato pateikta
statistine informacija ir vieSai prieinama informacija.

10.1. Gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(139) Remiantis vieSa finansine informacija ir patikrintais bendradarbiaujan¢io eksportuojancio gamintojo HEG
duomenimis (') () abu Indijos gamintojai po 4 konstatuojamojoje dalyje minétos pirmesnés priemoniy galiojimo
termino perZitiros savo gamybos pajégumus padidino 27 % PTL pabaigoje visi Indijos gamybos pajégumai sudaré
160 000 t per metus, po lygiai padalinti abiem gamintojams (}). Be to, per tyrima nustatyta, kad Indijos ekspor-
tuojantys gamintojai veikiausiai toliau didins savo pajégumus, jei didés paklausa ().

(140) Abiejy Indijos gamintojy gamybos apimtis per PTL sudaré 110 000-120 000 tony. Tuo remiantis jvertinta, kad
visi Indijos nepanaudoti pajégumai sudaré 40 000-50 000 tony, o tai yra 29-36 % Sajungos suvartojimo per
PTL.

(141) Pajégumai buvo didinami tuo paciu metu Indijoje ir visame pasaulyje mazéjant GES suvartojimui. GES daugiausia
naudojamos elektrotechninio plieno pramonéje, tiksliau jos naudojamos plieno gamyklose plieno lauzui lydyti.
Todeél GES suvartojimo raida yra susijusi su elektrotechninio plieno gamybos raida ir kei¢iasi panasiai. Per tyrima
nustatyta, kad elektrotechninio plieno gamyba Indijoje ir visame pasaulyje nuo 2012 m. iki PTL (}) sumazéjo,
o GES gamybos pajégumai Indijoje padidéjo.

(142) 2014 m. lapkri¢io mén. pabaigoje Indijos valdZios institucijos i§ Kinijos importuojamoms GES nustaté
antidempingo priemones (°). Manoma, kad Indijos gamintojai padidins rinkos dalj Salies vidaus rinkoje.

(") http:/fwww.google.be[url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8 &ved=0ahUKEwiqt6H2u9_
QAhWEzROKHYUwBVEQFggfMAA&url=http%3A%2F%2Fhegltd.com%2Fwebmaster%2FDownloadFile.aspx%3Fd%3D..%2Fuploads%
2FFinance%2F70Results_Release.pdf&usg=AFQjCNGMpUymLm4BNOjIMmolLDgwSGgcDw

() http://content.icicidirect.com/mailimages/IDirect_Graphitelndia_Q1FY16.pdf

() http://hegltd.com/ ir http://www.graphiteindia.com/

(*) http://hegltd.com/WEBMASTER/DownloadFile.aspx?D=..[Uploads/Newsletter/News9.pdf

() https:/[www.worldsteel.org/statistics|statistics-archive[yearbook-archive.html

()

http://www.dgtr.gov.in/sites/default/tiles/adfin_Graphite_Electrodes_diameters_ChinaPR.pdf


http://www.google.be/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiqt6H2u9_QAhWEzRoKHYUwBVEQFggfMAA&url=http%3A%2F%2Fhegltd.com%2Fwebmaster%2FDownloadFile.aspx%3Fd%3D..%2Fuploads%2FFinance%2F70Results_Release.pdf&usg=AFQjCNGMpUymLm4BNOjIMmolLDgwSGgcDw
http://www.google.be/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiqt6H2u9_QAhWEzRoKHYUwBVEQFggfMAA&url=http%3A%2F%2Fhegltd.com%2Fwebmaster%2FDownloadFile.aspx%3Fd%3D..%2Fuploads%2FFinance%2F70Results_Release.pdf&usg=AFQjCNGMpUymLm4BNOjIMmolLDgwSGgcDw
http://www.google.be/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiqt6H2u9_QAhWEzRoKHYUwBVEQFggfMAA&url=http%3A%2F%2Fhegltd.com%2Fwebmaster%2FDownloadFile.aspx%3Fd%3D..%2Fuploads%2FFinance%2F70Results_Release.pdf&usg=AFQjCNGMpUymLm4BNOjIMmolLDgwSGgcDw
http://content.icicidirect.com/mailimages/IDirect_GraphiteIndia_Q1FY16.pdf
http://hegltd.com/
http://www.graphiteindia.com/
http://hegltd.com/WEBMASTER/DownloadFile.aspx?D=../Uploads/Newsletter/News9.pdf
https://www.worldsteel.org/statistics/statistics-archive/yearbook-archive.html
http://www.dgtr.gov.in/sites/default/files/adfin_Graphite_Electrodes_diameters_ChinaPR.pdf
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10.2. Eksportas j trecigsias Salis

(143) Remiantis vieSomis finansinémis ataskaitomis nustatyta, kad abu Indijos eksportuojantys gamintojai veikla
orientuoja i eksporta (*) (}) per PTL jie eksportavo apie 60 % jy visos produkcijos.

(144) Nepaisant galiojan¢iy priemoniy Sgjunga isliko svarbi bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo HEG
eksporto rinka. HEG eksportas per PTL sudaré 10-17 % jo viso pardavimo vertés ir 10-20 % jo viso pardavimo
apimties. Nebendradarbiaujanti Indijos bendrové GIL per PTL j Sgjunga eksportavo labai nedidelj produkto kieki.
Tadiau tai reikia vertinti lyginant antidempingo ir kompensacinius muitus, taikomus GIL (i§ viso 15,7 %) ir HEG
(i8 viso 7 %).

(145) Neturint jokio kito patikimesnio 3altinio Indijos eksporto i kity treciyjy Saliy rinkas apimciai nustatyti naudotasi
Jungtiniy Tauty duomeny baze. Remiantis $ia duomeny baze eksportas j kitas trecigsias Salis 2012-2013 m.
padidéjo 43 %, o po to 2014-2015 m. sumazéjo 38 %, palyginti su 2013 m. Apskritai eksporto apimtis nuo
2012 m. iki PTL sumazéjo (10 %). Pagrindinés tikslinés Indijos eksporto rinkos 2015 m. buvo JAV, Saudo
Arabija, Iranas, Turkija, Jungtiniai Araby Emyratai, Koréjos Respublika ir Egiptas. 2012-2015 m. Indijos
eksportas | kai kurias tokias tikslines rinkas (Saudo Arabija, Jungtinius Araby Emyratus, JAV) padidéjo, o | kitas
(Irana, Turkija, Kor¢jos Respublika, Egipta) — sumazéjo, i§ viso eksportas sumazéjo 9 %.

(146) 2012 m. Rusija buvo treia pagal dydj Indijjos gamintojy eksporto rinka pagal eksportuojama kiekj, taciau
2012 m. gruodzio mén. (}) Rusijai nustacius 16,04-32,83 % ad valorem muitg i§ Indijos importuojamoms GES,
eksportas i§ Indijos | Rusija sumazéjo nuo 4 415 t iki 638 t 2015 m. — i§ viso 86 %.

(147) Jungtiniy Tauty duomeny bazés informacija apie eksporto apimtj buvo galima sutikrinti su Komercinés
informacijos ir statistikos generalinio direktorato pateikta statistine informacija, i§ kurios buvo matyti panasios
tendencijos, kaip ir Jungtiniy Tauty duomeny bazéje.

(148) Be to, bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo HEG eksporto | kitas trecigsias Salis apimties tendencijos
taip pat buvo panasios, t. y. 2012-2013 m. eksporto j kitas trecigsias alis apimtis didéjo, o nuo 2014 m. iki PTL
mazéjo — i§ viso per nagrinéjamaji laikotarpj $i apimtis sumazéjo. Pazymétina, kad nepaisant to, kad eksporto
apimtis mazéjo, per PTL ji apskritai buvo didelé — 20 000-30 000 tony.

(149) Kalbant apie eksporto kainy lygj, remiantis Jungtiniy Tauty duomeny baze per tyrima nustatyta, kad tam tikroms
Salims (kaip antai JAV ir Koréjos Respublikai) taikytos Indijos eksporto kainos, kurios 2012-2014 m. buvo
vidutiniskai maZesnés uz ES kainas, 2015 m. padidéjo mazdaug iki tokio paties lygio kaip ES kainos. Be to,
kitoms 3alims (kaip antai Saudo Arabijai) taikytos Indijos eksporto kainos, kurios 2012-2014 m. buvo
vidutini$kai mazesnés uz ES kainas, 2015 m. padidéjo ir virsijo ES kainas. Indija j tam tikras kitas Salis (kaip antai
i Turkija) per visa nagrinéjamajj laikotarpj toliau eksportavo maZesnémis nei ES kainos. Taliau pazymétina, kad
Sioje duomeny bazéje kainos nesuskirstytos pagal atskiry rasiy produktus, todél ja pagristas kainy palyginimas
yra ne visiskai patikimas.

(150) I8analizavus informacija apie bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo eksporto i kity treciyjy Saliy rinkas
kainas nustatyta, kad 2012-2014 m. vidutinés kainos Sajungos rinkoje buvo didesnés uz vidutines HEG kainas,
taikytas kitose treciosiose rinkose (pakoreguotas atsizvelgiant j kalendorinius metus, nes buvo pateikti
finansiniy mety duomenys), o per PTL vidutinés kainos Sgjungos rinkoje buvo mazesnés uz vidutines HEG
kainas, taikytas kitose treciosiose rinkose.

(151) Neturéta jokiy kity duomeny tiksliam Indijos eksportuojanciy gamintojy kainy, taikyty kity treciyjy Saliy rinkose,
lygiui nustatyti.

() http://hegltd.com/pdf/HEGLtd_Q1_FY_16_Investors_Presentation.pdf
() http://www.graphiteindia.com/View/investor_relation.aspx (Zr. GIL Q3 FY2015 Earnings Presentation.pdf, p. 14).
() http://www.eurasiancommission.org/_layouts/Lanit.EEC.Desicions/Download.aspx?IsDIg=0&ID=3805&print=1


http://hegltd.com/pdf/HEGLtd_Q1_FY_16_Investors_Presentation.pdf
http://www.graphiteindia.com/View/investor_relation.aspx
http://www.eurasiancommission.org/_layouts/Lanit.EEC.Desicions/Download.aspx?IsDlg=0&ID=3805&print=1
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10.3. Sgjungos rinkos patrauklumas

(152) Sajungos rinkos patraukluma jrodo tai, kad nepaisant galiojan¢iy antidempingo ir kompensaciniy muity Indijos
kilmés GES toliau buvo jveZamos j Sajungos rinka. Per nagrinéjamaji laikotarpj Indija isliko antra didZiausia |
Sajunga eksportuojancia Salimi po Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — Kinija). Nepaisant sumazéjimo nuo
2012 m. iki PTL, kaip paaiSkinta 179 konstatuojamojoje dalyje, Indija | Sajunga eksportavo didelj produkto kiekj
ir uzémeé didele rinkos dalj.

(153) Galimg pardavimo eksportui j Sgjunga raidg, jei biity leista nebetaikyti priemoniy, reikia vertinti atsizvelgiant |
bendra GES suvartojimo sumaZzéjima Indijoje ir visame pasaulyje kartu su nepanaudotais pajégumais Indijoje.
Tokiomis aplinkybémis tik padidés Indijos eksportuojantiems gamintojams daromas spaudimas ieskoti kity
eksporto rinky, ypac¢ atsizvelgiant | $iy gamintojy j eksportg orientuotg verslo modelj. Todél jei priemonés
Sajungoje biity panaikintos ir | Sajungos rinkg buty galima patekti nemokant antidempingo ar kompensaciniy
muity, i3 tiesy tikétina, kad didelé dalis turimy nepanaudoty pajégumy bus naudojama eksportui i Sajungos
rinkg. Visy pirma dél to, kad per tyrimg nustatyta, kad nors Indijos eksportas i kai kurias eksporto rinkas (Saudo
Arabija, Jungtinius Araby Emyratus, JAV) 2015 m. padidéjo, apskritai Indijos eksportas j kitas treciyjy Saliy rinkas
mazéjo. Tai rodo, kad kai kurios treciosios 3alys neturi daug galimybiy absorbuoti papildoma eksportuojama

kiekj.

(154) Be to, kaip minéta 146 konstatuojamojoje dalyje, Rusija nustaté antidempingo muitus i§ Indijos importuojamoms
GES. Todél Indijos eksportuojanciy gamintojy galimybés patekti i $ig rinka sumazéjo, jie negali padidinti ekspor-
tuojamo produkto kiekio arba jj nukreipti j Rusija, kaip matyti i§ eksporto apimties i $ig rinkg mazéjimo nuo
2012 m.

(155) Tuo remiantis tikétina, kad, jei baty leista nebetaikyti priemoniy, Indijos eksportuojantys gamintojai toliau |
Sajunga eksportuoty didelj produkto kiekj ir net padidinty dabartinj eksportuojama kieki, atsizvelgiant | jy
didelius nepanaudotus pajégumus. I§ tiesy tai tikétina kalbant apie bendradarbiaujantj eksportuojantj gamintoja,
kuris turés paskaty toliau didinti jau ir dabar didelg¢ eksporto i Sgjungos rinka apimtj, ir dar labiau tikétina
kalbant apie nebendradarbiaujantj eksportuojantj gamintoja, kuriam nustatytas didesnis muitas, palyginti su
bendradarbiaujanciu eksportuojanciu gamintoju, ir kuris beveik nustojo eksportuoti j Sgjungos rinka.

10.4. I$vada dél subsidijavimo tesimosi tikimybés

(156) I8 pateiktos analizés matyti, kad i) i§ Indijos | Sajungos rinkg per PTL buvo toliau importuojamas didelis subsidi-
juojamo produkto kiekis; ii) subsidijavimo schemos netolimoje ateityje nenustos galioti; iii) abu Indijos gamintojai
veiklg orientuoja i eksportg ir turi nepanaudoty pajégumy, kurie gali biiti panaudoti eksporto i Sajunga apimciai
padidinti; iv) suvartojimas maZzéja visame pasaulyje, tad mazéja eksporto i tam tikras kitas trecigsias rinkas
galimybés; v) Rusijoje nustatytos antidempingo priemonés i§ Indijos importuojamoms GES dar labiau riboja
Indijos eksportuojanciy gamintojy galimybes. Todél, jei priemonés bus panaikintos, j Sajungos rinka veikiausiai ir
toliau bus importuojamas didelis kiekis Indijos GES subsidijuojamomis kainomis.

(157) Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 3 dalj Komisija padaré i$vadg, kad, jei
bty leista nebetaikyti priemoniy, yra tikimybé, kad subsidijavimas testysi.

(158) Po fakty atskleidimo vienintelis bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamintojas HEG tvirtino, kad
vertindama subsidijavimo tesimosi tikimybe Komisija neatsizvelgé j faktus, susijusius su laikotarpiu po PTL. Dél to
bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad taikydama pagrindinio reglamento
28 straipsnj Komisija neatsizvelgé | tai, kad kitas Indijos GES gamintojas GIL investavo | gamybos jmong
Sajungoje — ,Graphite Cova GmbH* (toliau — ,GIL Cova“). HEG tvirtino, kad GIL turi strateginj ilgalaikj susitarima
parduoti vadinamuosius sukepintus neapdorotus elektrodus (pusgaminius) savo grafitizacijos jmonei ,GIL Cova“.
HEG taip pat tvirtino, kad, atsizvelgiant i strategines GIL investicijas, Komisijos i§vada, kad Indijos eksportas |
Sajunga padidés, yra neteisinga ir kad i$vada, jog abu Indijos gamintojai turi nepanaudoty pajégumy, kuriuos gali
panaudoti eksportui, yra pagrista tik prielaidomis. HEG taip pat tvirtino, kad baigus galioti priemonéms importo
i Sajunga apimtis nedidés dél to, kad po PTL Indijos eksportas | Sajunga (jskaitant HEG eksporta | Sajunga)
mazéjo.
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(159) Be to, HEG tvirtino, kad HEG planai didinti gamybos pajégumus buvo tik bendrovés pirmininko jZvalgos atsi-
zvelgiant | palanky 2010 m. ekonomikos scenarijy. Taigi, mety, kurie baigiasi 2016 m. kovo 31 d., HEG
ataskaitoje néra direktoriy valdybos naujy pasitlymy dar didinti pajégumus.

(160) Deél Komisijos 149 ir 150 konstatuojamosiose dalyse atlikto kainy palyginimo, susijusio su eksportu i kitas
treciyjy Saliy rinkas, HEG pateiké jos vidutiniy CIF/CFR kainy, taikyty keturioms kitoms treciosioms 3alims,
palyginti su bendrovés vidutinémis CIF kainomis, taikytomis Sajungai, analiz¢ ir padaré i§vada, kad apskritai
bendrovés keturioms kitoms treciosioms Salims taikytos vidutinés kainos buvo didesnés uz jos taikytas kainas
Sajungai. Taigi, HEG tvirtino, kad Sajungos rinka, kurioje kainos yra maZzesnés, bty maziau patraukli.

(161) Dél HEG tvirtinimo, susijusio su GIL investicijomis j ,GIL Cova“ per nagrinéjamajj laikotarpi, — GIL | Sajunga
eksportavo labai nedidelj produkto kiekj. Ta¢iau manoma, kad taip buvo ne vien dél GIL investicijy i ,GIL Cova®,
bet daugiausia dél dideliy antidempingo ir kompensaciniy muity (i§ viso 15,7 %), kurios taikomos ,GIL India“
eksportui j Sgjunga. Jei antidempingo ir (arba) kompensacinés priemonés bty panaikintos, GIL veikiausiai
atnaujinty eksportg i Sajunga nepaisydama savo investicijy i ,GIL Cova“ ir atsiZvelgdama i turimus nepanaudotus
pajégumus ir Sajungos rinkos patrauklumg, kaip aprasyta 152-155 konstatuojamosiose dalyse.

(162) Kalbant apie HEG tvirtinima dél eksporto tendencijy po PTL, pabréziama, kad tuo metu buvo eksportuojama, kai
dar galiojo antidempingo ir kompensacinés priemonés. Todél, net jei HEG eksporto apimtis po PTL mazéjo,
panaikinus antidempingo ir (arba) kompensacines priemones HEG eksportas j Sajungg veikiausiai padidés atsi-
zvelgiant | tai, kad nepaisant galiojan¢iy priemoniy HEG toliau eksportavo | Sajungos rinkg labai mazomis
dempingo ir subsidijuojamomis kainomis, bendrovés veikla buvo orientuota j eksportg ir ji turéjo nepanaudoty
pajégumy, kurie gali ateityje didéti, jei didés produkto paklausa, kaip aprasyta 139-155 konstatuojamosiose
dalyse.

(163) Be to, dél HEG ketinimy didinti pajégumus pabréziama, kad per 2016 m. patikrinimg vietoje HEG bylos
tikrintojams parodé trumpg filmg, kuriame pateikiama HEG grupés apZvalga. Vienas i§ $io filmo elementy —
bendrovés ateities planai didinti gamybos pajégumus. Be to, bendrovés atstovai per patikrinimg vietoje paaiskino,
kad sie planai $iuo metu sustabdyti atsizvelgiant j tai, kad bendrové nevisiskai iSnaudojo savo pajégumus ir
mazéjo paklausa visame pasaulyje. Todél, jeigu baty panaikinti antidempingo ir (arba) kompensaciniai muitai, gali
bati, kad Indijos GES paklausa Sgjungos rinkoje padidés ir kad HEG turés paskaty didinti pajégumus, kad galéty
patenkinti paklausg.

(164) Dél HEG tvirtinimo, susijusio su kainy skirtumais Sgjungos rinkoje ir kitose treciyjy Saliy rinkose, pabréziama,
kad Komisija 149 ir 150 konstatuojamosiose dalyse atliko Indijos eksportuojanéiy gamintojy kitoms treciosioms
rinkoms taikyty kainy ir Sgjungos gamintojy vidutiniy kainy Sajungos rinkoje, o ne Indijos gamintojy vidutiniy
kainy Sajungos rinkoje palyginimg. Primenama, kad HEG vidutiné kaina Sgjungos rinkoje yra dempingo kaina,
dél kurios priverstinai mazinama Sgjungos gamintojy vidutiné kaina, todél netinkama Siam palyginimui.

(165) Atsizvelgiant j tai, kas i3déstyta, HEG tvirtinimai atmetami.

(166) Todél patvirtinama Komisijos i§vada, kad yra tikimybé, kad panaikinus priemones subsidijavimas tesis.

D. ZALOS TESIMOSI ARBA PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

1. Sgjungos pramonés apibréZtis ir Sajungos gamyba

(167) Per perzitros tiriamajj laikotarpj panaSy produkty gamino astuoni gamintojai (dvi atskiros bendrovés ir dvi
grupés). Jie sudaro Sgjungos pramone, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 9 straipsnio 1 dalyje.
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2. Pirminés pastabos

(168) Kaip minéta 141 konstatuojamojoje dalyje, GES pramonés padétis yra glaudZiai susijusi su elektrotechninio plieno
pramonés, kurioje GES naudojamos elektrotechninio plieno krosnyse plieno lauzui lydyti, padétimi. Siuo atzvilgiu
per nagrinéjamajj laikotarpj elektrotechninio plieno pramonéje vyravo neigiamos rinkos salygos ir mazéjo
suvartojimas, o tai susije ir su GES suvartojimu.

(169) Kadangi Indijoje nagrinéjamajj produkta gamina tik du eksportuojantys gamintojai, su GES importu i Europos
Sajunga i§ Indijos ir kity treCiyjy Saliy susije duomenys nenurodyti tiksliais skaiciais, kad pagal pagrindinio
reglamento 29 straipsnj bty uZtikrintas konfidencialumas.

3. Sgjungos suvartojimas
(170) Komisija Sajungos suvartojima nustaté sudédama:

i) atrinkty Sgjungos gamintojy pardavimo duomenis, nustatytus patikrinus klausimyno atsakymus;

ii) neatrinkty bendradarbiaujanciy Sgjungos gamintojy pardavimo duomenis, gautus i§ praymo atlikti perZiiirg;
iii) neatrinkto bendradarbiaujancio Sajungos gamintojo pardavimo duomenis, gautus i§ jo metiniy ataskaity;

iv) importo i§ Indijos duomenis, pagristus 14 straipsnio 6 dalies duomeny baze, ir

v) importo i§ visy kity treciyjy Saliy duomenis, pagristus Eurostatu (TARIC lygmeniu).

(171) Tuo remiantis Sgjungos suvartojimo raida buvo tokia:

2 lentelé

Sgjungos suvartojimas

2012 m. 2013 m. 2014 m. Perzidros tiria-
masis laikotarpis
Sajungos suvartojimas (t) 151 508 140 244 146 637 139 974
Indeksas (2012 m. = 100) 100 93 97 92

Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai, nebendradarbiaujancio Sajungos gamintojo metinés ataskaitos, pra-
$ymas atlikti perzitirg, Eurostatas (TARIC lygmeniu), 14 straipsnio 6 dalies duomeny bazé.

(172) Per nagrinéjamgji laikotarpj Sajungos suvartojimas sumazéjo 8 %. Tiksliau Sgjungos suvartojimas 2013 m.
sumazéjo 7 %, 2013-2014 m. padidéjo 4 %, o nuo 2014 m. iki perZidros tiriamojo laikotarpio vél sumazéjo
5 %.

(173) Kaip minéta 141 ir 168 konstatuojamosiose dalyse, paklausa apskritai sumazéjo dél neigiamy rinkos tendencijy
elektrotechninio plieno sektoriuje, nes grafito elektrody pardavimo apimtis yra susijusi su plieno gamybos
elektrinése krosnyse apimties raida.

(174) Po fakty atskleidimo bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad analizuojant rinkos dalj
ir suvartojimg reikéty atsizvelgti j Sgjungos gamintojy importa i3 jy susijusiy bendroviy JAV, Meksikoje, Japonijoje
ir Malaizijoje, kuris per pastaruosius trejus metus labai padidéjo.

(175) 1 importa i§ visy kity treCiyjy Saliy deramai atsizvelgta skaiCiuojant Sgjungos suvartojima, kaip paaiskinta
170 konstatuojamojoje dalyje, dél to Sis importas tinkamai atsispindi viso suvartojimo duomenyse. Todél
argumentas buvo atmestas.
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4. Importas i$ nagrinéjamosios Salies

4.1. Importo i$ nagrinéjamosios Salies apimtis ir rinkos dalis

3 lentele

Importo apimtis ir rinkos dalis

Salis 2012 m. 2013 m. 2014 m. PerZitiros tiria-
masis laikotarpis
Indija Importo apimtis (t) 9 000-10 000 | 5 000-6 000 7 000-8 000 6 500-7 500
Indeksuota importo 100 57 80 74
apimtis (2012 m. = 100)
Rinkos dalis (%) 6—7 3—4 5-6 4-5
Indeksuota rinkos dalis 100 62 83 80

Saltinis: 14 straipsnio 6 dalies duomeny bazé.

(176) Per nagrinéjamajj laikotarpj importo apimtis mazéjo. Ji labai sumazéjo 2013 m. (43 %), padidéjo 2014 m. ir vél
sumazéjo per perzidiros tiriamaji laikotarpj. Apskritai, per nagrinéjamajj laikotarpj ji sumazéjo 26 %.

(177) Importo rinkos dalj Komisija nustaté remdamasi Sgjungos suvartojimu, kaip nurodyta 170 konstatuojamojoje
dalyje.

(178) Rinkos dalis keitési panasiai kaip importo apimtis, t. y. 2012-2013 m. sumazéjo, 2013-2014 m. padidéjo ir nuo
2014 m. iki perzidros tiriamojo laikotarpio vél sumazéjo. Apskritai rinkos dalis per perZitiros tiriamajj laikotarpi,
palyginti su 2012 m., sumazéjo 1,2 procentinio punkto.

(179) Importo i§ Indijos rinkos dalis nagrinéjamojo laikotarpio pradzioje sudaré 6—7 %. PerZitiros tiriamojo laikotarpio
pabaigoje ji sumazéjo iki 4-5 %.

4.2. Importo is nagrinéjamosios Salies kainos

(180) Importo i§ Indijos kainy tendencija Komisija nustaté remdamasi i 14 straipsnio 6 dalies duomeny bazg¢ jrasytais
duomenimis. I§ esmés jie atitiko bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo nurodytas kainas.

(181) Vidutinés importo j Sajunga i§ nagrinéjamosios Salies kainos raida:

4 lentelé

Importo kaina ()

Salis 2012 m, 2013 m, 2014 m, PerZitiros tiria-

masis laikotarpis

Indija Importo kainos (EUR/t) 2 500-3 500 | 3 000-4 000 | 2 500-3 500 | 2 200-3 200
Indeksas (2012 m. = 100) 100 105 89 86

(*) 1 viduting kaina nejtraukti galiojantys antidempingo | kompensaciniai muitai.
Saltinis: 14 straipsnio 6 dalies duomeny bazé.
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(182)

(183)

(184)

(185)

Apskritai vidutinés importo kainos per nagrinéjamg laikotarpj sumazéjo 14 %. 2012-2013 m. importo kainos
padidéjo 5 %, 2014 m. sumazéjo 16 % ir per PTL sumazéjo dar 3 %.

4.3. Priverstinis kainy maZinimas

Komisija priverstinj kainy maZzinimg per perzidiros tiriamajj laikotarpj nustaté palyginusi i) vidutines svertines
atrinkty Sajungos gamintojy kiekvienos risies produkto pardavimo kainas, taikytas nesusijusiems pirkéjams
Sajungos rinkoje, pakoreguotas atsizvelgiant | gamintojo kainas EXW salygomis, ir ii) i§ bendradarbiaujancio
Indijos gamintojo importuojamo kiekvienos riisies produkto atitinkamas vidutines svertines kainas, taikytas
pirmam nepriklausomam pirkéjui Sgjungos rinkoje, nustatytas remiantis CIF kaina (kaina, draudimas ir frachtas)
ir pakoreguotas atsizvelgiant i antidempingo/kompensacinj muitg ir sgnaudas po importo.

Lygintos to paties prekybos lygio sandoriy kiekvienos risies produkto kainos, kurios prireikus buvo tinkamai
pakoreguotos atémus lengvatas ir nuolaidas. Palyginus gauti rezultatai iSreiksti atrinkty Sajungos gamintojy
apyvartos perzitiros tiriamuoju laikotarpiu procentine dalimi.

Palyginus bendradarbiaujan¢iam eksportuojan¢iam gamintojui nustatytas 3 % vidutinis svertinis priverstinio kainy
mazinimo perzifiros tiriamuoju laikotarpiu Sajungos rinkoje skirtumas. Tadiau i§ skaiCiavimy atémus
antidempingo ir kompensacinius muitus priverstinio kainy mazinimo skirtumas siekty 9 %. I nebendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo per PTL importuotas tik labai nedidelis produkto kiekis. Komisija vis délto
atliko priverstinio kainy mazinimo skai¢iavima. Komisija atémusi taikomus antidempingo ir kompensacinius
muitus nustaté 12 % priverstinio kainy maZzinimo skirtumg. Taciau $is skaiCiavimas yra pagristas labai maza
importo apimtimi ir, kadangi nebuvo bendradarbiauta, atliekant skai¢iavima nebuvo atsizvelgta i produkto raisis.
Taigi patikimumas yra nedidelis.

4.4. Importas is kity treciyjy Saliy

5 lentelé

Importo apimtis ir rinkos dalis
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Salis 2012 m. 2013 m. 2014 m. Perziros tiria-
masis laikotarpis
I§ viso 1§ kity Importas (t) 33 000- 30 000~ 34 000~ 30 000-
treciyjy Saliy 35000 32 000 36 000 32 000
Indeksas 100 90 103 90
Rinkos dalis (%) 22-23 22-23 24-25 22-23
Kaina (EUR/t) 2 500-3 500 | 2 400-3 400 | 2 400-3 400 | 2 300-3 300
Indeksas 100 98 89 92
Kinija Importas (t) 14 000- 11 000- 16 000- 14 000-
15 000 12 000 17 000 15 000
Indeksas 100 80 117 103
Rinkos dalis (%) 9-10 8-9 11-12 10-11
Kaina (EUR/t) 2 000-3 000 | 1 500-2 500 | 1 400-2 400 | 1 600-2 600
Indeksas 100 94 90 99
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Salis 2012 m. 2013 m. 2014 m. n}:jsrlzs‘ﬁ‘;"lfogr‘;ls

JAV Importas (t) 3 000-4 000 | 4 000-5 000 | 4 200-5 200 | 4 200-5 200
Indeksas 100 118 129 128
Rinkos dalis (%) 2-3 3—4 3-4 3—4
Kaina (EUR/t) 3 300-4 300 | 3 200-4 200 | 3 000-4 000 | 2 800-3 800
Indeksas 100 96 84 81

Meksika Importas (t) 3 000-4 000 | 4 000-5 000 | 5 500-6 500 | 4 000-5 000
Indeksas 100 127 165 119
Rinkos dalis (%) 2-3 3-4 4-5 3-4
Kaina (EUR/t) 3 800-4 800 | 3 900-4 900 | 3 900-4 900 | 4 000-5 000
Indeksas 100 103 103 115

Rusija Importas (t) 3 000-4 000 | 2 500-3 500 | 3 500-4 500 3 700-4 700
Indeksas 100 70 101 103
Rinkos dalis (%) 2-3 1-2 2-3 2-3
Kaina (EUR/t) 3 000-4 000 | 2 800-3 800 | 2 500-3 500 | 2 100-3 100
Indeksas 100 91 79 75

Japonija Importas (t) 4 500-5 500 | 3 000-4 000 | 3 000-4 000 | 2 000-3 000
Indeksas 100 74 62 50
Rinkos dalis (%) 3—4 2-3 2-3 1-2
Kaina (EUR/t) 3 400-4 400 | 3 300-4 300 | 2 800-3 800 | 2 900-3 900
Indeksas 100 99 82 83

Kitos treciosios | Importas (t) 4 000-5 000 | 4 000-5 000 | 1 000-2 000 700-1 700

Salys
Indeksas 100 104 25 19
Rinkos dalis (%) 2-3 3-4 0,5-1,5 0,5-1,5
Kaina (EUR/t) 2 600-3 600 | 2 000-3 000 | 1 900-2 900 | 1 600-2 600
Indeksas 100 83 78 72

Saltinis: Eurostatas (TARIC lygmeniu).
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(186) Mazéjant suvartojimui importo i§ visy kity treiyjy Saliy apimtis nuo 2012 m. iki PTL sumazéjo 10 %. Importo i§
visy kity treciyjy Saliy rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpi sudaré 22-23 %. Daugiausia importuota i§
Kinijos, JAV, Meksikos, Rusijos ir Japonijos — tai vienintelés Salys, kuriy kiekvienos uzimama rinkos dalis per PTL
buvo didesné nei 1 %.

(187) Importo i§ JAV, Japonijos ir Meksikos kainos buvo didesnés uz Indijos eksportuotojy ir Sajungos gamintojy
kainas. Nagrin¢jamuoju laikotarpiu importo i§ JAV ir Meksikos rinkos dalis padidéjo maziau nei
1 procentiniu punktu. Importo i§ Japonijos rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 1,5 procentinio
punkto.

(188) Importo i§ Kinijos ir Rusijos kainos buvo mazesnés uz Indijos eksportuotojy ir Sgjungos gamintojy kainas
(i3skyrus 2012 m. Rusijos atZvilgiu). Remiantis Sgjungos pramoneés prasyme atlikti perzifirg pateikta informacija
dalis i$ Kinijos importuojamy produkty — mazo skersmens (maZesnio nei 400 mm) GES, o i§ Indijos daugiausia
importuojama ir Sgjungoje daugiausia gaminama didelio skersmens (didesnio nei 400 mm) GES (), kurios yra
brangesnés.

(189) Importo i§ Kinijos rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo 1 procentiniu punktu ir per PTL sudaré
10-11 %, o importo i§ Rusijos rinkos dalis per PTL buvo tik 2-3 %. Per nagrinéjamajj laikotarpj ji padidéjo
0,3 procentinio punkto. Ta¢iau tokie padidéjimai neturéjo didelio poveikio Sajungos pramonés rinkos daliai, kuri,
kaip paaiskinta 202 konstatuojamojoje dalyje, per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo 1,9 procentinio punkto.

(190) Taigi, atsiZvelgiant i tai, kad pagal importo statistinius duomenis gauti duomenys neleidzia atskirti skirtingy
produkto rii§iy ir todél jais remiantis nebuvo galima atlikti prasmingo kiekvienos risies produkto kainy
palyginimo, kaip ta buvo galima padaryti Indijos atveju remiantis bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo
pateikta iSsamia informacija, nebuvo jmanoma aiskiai nustatyti importo i§ Kinijos ir Rusijos poveikio.

5. Sgjungos pramonés ekonominé padétis
5.1. Bendrosios pastabos

(191) Pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 4 dalj nagrinéjant subsidijuoto importo poveikj Sajungos pramonei
buvo jvertinti visi ekonominiai veiksniai, nagrinéjamuoju laikotarpiu turéje jtakos Sgjungos pramonés biklei.

(192) Kaip minéta 14 konstatuojamojoje dalyje, siekiant nustatyti galima Sajungos pramonei padaryta zalg atlikta
atranka.

(193) Siekdama nustatyti Zalg Komisija atskyré makroekonominius Zalos rodiklius nuo mikroekonominiy. Makroekono-
minius rodiklius Komisija vertino remdamasi prasyme atlikti perZitira, nebendradarbiaujancio Sgjungos gamintojo
metinése ataskaitose ir patikrintuose atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymuose pateiktais
duomenimis. Duomenys buvo susij¢ su visais Sajungos gamintojais. Mikroekonominius rodiklius Komisija vertino
remdamasi atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsakymuose pateiktais duomenimis. Duomenys buvo susije
su atrinktais Sgjungos gamintojais. Nustatyta, kad abu duomeny rinkiniai buvo tipiski Sgjungos pramonés
ekonominés padéties atzvilgiu.

(194) Makroekonominiai rodikliai: gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas, pardavimo apimtis, rinkos
dalis, augimas, uZimtumas, nasumas, subsidijy skirtumo dydis ir atsigavimas po buvusio subsidijavimo.

(195) Mikroekonominiai rodikliai: vidutinés vieneto kainos, vieneto sgnaudos, darbo sgnaudos, atsargos, pelningumas,
grynyjy pinigy srautas, investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti kapitalg.

(196) Nustatyta, kad abu duomeny rinkiniai yra tipiski Sajungos pramonés ekonominés padéties atzvilgiu.

(") Tam paciam TARIC kodui priskirti tiek mazo, tiek didelio skersmens grafito elektrodai.
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5.2. Makroekonominiai rodikliai
a) Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

(197) Visos Sajungos gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

6 lentelé

Sgjungos gamintojy gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

2012 m, 2013 m, 2014 m, Perzitiros tiria-
masis laikotarpis
Gamybos apimtis (t) 235 915 235 502 241 623 221 971
Indeksas (2012 m. = 100) 100 100 102 94
Gamybos pajégumai (t) 297 620 297 245 299 120 290 245
Indeksas (2012 m. = 100) 100 100 101 98
Pajégumy naudojimas (%) 79 79 81 76

Saltinis: prasymas atlikti perZifirg, nebendradarbiaujancio Sajungos gamintojo metinés ataskaitos ir patikrinti atrinkty Sajungos
gamintojy klausimyno atsakymai.

(198) Per nagrinéjamajj laikotarpj gamybos apimtis sumazéjo 6 %. Tiksliau pirmiausia ji iki 2014 m. padidéjo 2 %, po
to perZitros tirlamuoju laikotarpiu, palyginti su 2014 m., sumazéjo 8 %.

(199) Gamybos pajégumai nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 2 %.

(200) Sumazéjus gamybos apimciai pajégumy naudojimas per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo 3 procen-
tiniais punktais.

b) Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

(201) Sajungos pramonés pardavimo apimties ir rinkos dalies raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

7 lentelé

Sgjungos gamintojy pardavimo apimtis ir rinkos dalis

2012 m. 2013 m, 2014 m, Perzidros tiria-
masis laikotarpis
Pardavimo Sgjungoje apimtis (t) 107 655 103 779 103 704 102 123
Indeksas (2012 m. = 100) 100 96 96 95
Rinkos dalis (%) 71,1 74,0 70,7 73,0

Saltinis: prasymas atlikti perZifirg, nebendradarbiaujancio Sajungos gamintojo metinés ataskaitos ir patikrinti atrinkty Sajungos
gamintojy klausimyno atsakymai.
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(202) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés viso pardavimo Sgjungos rinkoje apimtis sumazéjo apytikriai
5 %. Sajungos pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo nepastovi. 2013 m. ji padidéjo
2,9 procentinio punkto. Tada 2014 m. sumazéjo 3,3 procentinio punkto ir per perzitros tiriamaji laikotarpj vél
padidéjo 2,3 procentinio punkto. Apskritai Sgjungos pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo
1,9 procentinio punkto.

(203) Po fakty atskleidimo bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad nustatant Sgjungos
pramonés rinkos dalj reikéty atsizvelgti | Sajungos gamintojy importg i§ jy susijusiy bendroviy JAV, Meksikoje,
Japonijoje ir Malaizijoje. Taciau Sgjungos pramonés rinkos dalis apskaiCiuojama remiantis jos produkcijos
pardavimu Sajungos rinkoje. | Sgjungos pramonés importg neatsizvelgiama, nes tai iSkraipyty bendrg vaizds,
kadangi importas buty apskaic¢iuotas du kartus — kaip importas ir kaip Sgjungos pramonés pardavimas. Todél
argumentas buvo atmestas.

¢) Augimas

(204) Nuo 2012 m. iki PTL Sajungos suvartojimas sumazéjo 8 %. Sgjungos pramonés pardavimo apimtis sumazéjo
5 %, taciau rinkos dalis padidéjo 1,9 procentinio punkto.

d) Uzimtumas ir naSumas

(205) Uzimtumo ir na§umo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

8 lentelé

S3jungos gamintojy uZimtumas ir nasumas

2012 m. 2013 m. 2014 m. Perzitiros tiria-
masis laikotarpis
Darbuotojy skai¢ius 1526 1539 1475 1523
Indeksas (2012 m. = 100) 100 101 97 100
Nasumas (t/darbuotojui) 155 153 164 146
Indeksas (2012 m. = 100) 100 99 106 94

Saltinis: prasymas atlikti perZifirg, nebendradarbiaujancio Sajungos gamintojo metinés ataskaitos ir patikrinti atrinkty Sajungos
gamintojy klausimyno atsakymai.

(206) Sajungos pramonés uzimtumas per nagrinéjamgjj laikotarpj i§ esmés nesikeité. Sumazéjus gamybai (6 % per
nagrinéjamajj laikotarpi) naSumas per tg patj laikotarpj taip pat sumazéjo 6 %.

e) Subsidijy skirtumo dydis ir atsigavimas po buvusio subsidijavimo

(207) Per tyrimg nustatyta, kad GES i§ Indijos | Sajungos rinkg toliau buvo importuojamos subsidijuojama kaina. Indijai
nustatytas subsidijy skirtumas perZidros tiriamuoju laikotarpiu gerokai vir§ijo de minimis lygi, kaip aprayta
130 konstatuojamojoje dalyje. Tai sutapo su importo kainy sumazéjimu, palyginti su 2012 m. Vis délto Sajungos
pramoné sugebéjo pasinaudoti galiojanc¢iomis kompensacinémis priemonémis ir Siek tiek padidino uzimama
rinkos dalj.
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(208)

(209)

(210)

(211)

(212)

(213)

5.3. Mikroekonominiai rodikliai

f) Kainos ir kainoms poveikio turintys veiksniai

Sajungos pramonés pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungoje vidutiniy kainy raida nagrinéjamuoju

laikotarpiu:

Pardavimo Sgjungoje kainos ir vieneto sagnaudos

2012 m. 2013 m. 2014 m. Perzitiros tiria-
masis laikotarpis
Vidutiné vieneto pardavimo Sgjun- 3784 3 468 2997 2 825
goje kaina (EUR/t)
Indeksas (2012 m. = 100) 100 92 79 75
Vieneto gamybos sgnaudos (EUR/t) 3 357 3116 2776 2745
Indeksas (2012 m. = 100) 100 93 83 82

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

Sajungos pramonés vidutiné vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungoje kaina nuolat mazéjo (25 %) ir
per PTL sieké 2 825 EURJt. Sgjungos pramoné turéjo mazinti kainas, kad prisiderinty prie bendro pardavimo
kainy GES rinkoje mazéjimo dél sumazéjusios paklausos elektrotechninio plieno sektoriuje.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu vidutinés Sgjungos pramonés gamybos sgnaudos sumazéjo maziau, t. y. 18 %.
Pagrindinis veiksnys, turéjes poveikio vieneto gamybos sgnaudy mazéjimui, buvo mazéjanti zaliavy kaina.

Po fakty atskleidimo bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad Zaliavos kaina visame
pasaulyje sumazéjo daugiau nei Sajungos pramonés Zaliavy sanaudos per nagrinéjamajj laikotarpj. Todél Sajungos
pramoné buvo neveiksminga Zaliavy jsigijimo atZvilgiu, dél to galima suabejoti jos gyvybingumu.

Per tyrima nustatyta, kad Sajungos pramoné Zaliavas jsigijo ivairiose pasaulio Salyse i§ susijusiy ir nesusijusiy
tiekéjy tokiomis paciomis kainomis ir nebuvo jokiy neveiksmingumo poZzymiy Zaliavy isigijimo atzvilgiu.
Kadangi tvirtinimas nebuvo daugiau pagristas, jis buvo atmestas.

g) Darbo sanaudos

Vidutiniy darbo sanaudy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

10 lentelé

Vidutinés vieno darbuotojo darbo sanaudos

2012 m, 2013 m, 2014 m, Perzidros tira-
masis laikotarpis
Vidutinés vieno darbuotojo darbo 66 111 66 842 67 113 67 253
sanaudos (EUR/darbuotojui)
Indeksas (2012 m. = 100) 100 101 102 102

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.
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214) Vidutinés vieno darbuotojo darbo sanaudos per nagrinéjamagjj laikotarpj padidéjo tik Siek tiek — 2 %.
( j 3 per nagrinéjamaji pi padid¢j

h) Atsargos

(215) Atsargy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

(216)

(217)

(218)

11 lentelé
Atsargos
2012 m, 2013 m, 2014 m, Perzidros tira-
masis laikotarpis
Laikotarpio pabaigos atsargos 8 952 8 821 13770 18 465
Indeksas (2012 m. = 100) 100 99 154 206
Laikotarpio pabaigos atsargos (ga- 6 5 7 11
mybos procentine dalimi) (%)

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu atrinkty Sgjungos gamintojy laikotarpio pabaigos atsargy lygis absoliuciais skaiciais
padidéjo daugiau nei dvigubai. Per PTL atsargy lygis sudaré apie 11 % gamybos.

i) Pelningumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos, investicijy graZa ir gebéjimas padidinti kapitalg

Pelningumo, grynyjy pinigy srauto, investicijy ir investicijy graZzos raida nagrinégjamuoju laikotarpiu:

Pelningumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza

12 lentelé

Perzitiros tiria-

2012 m. 2013 m. 2014 m. s .
masis laikotarpis

Pardavimo Sajungoje nesusijusiems 11,3 10,2 7,4 2,8
pirkéjams pelningumas (pardavimo
apyvartos procentine dalimi (%))
Grynyjy pinigy srautas (EUR) 47 981 432 46 443 978 30 426 147 31 283 121
Indeksas (2012 m. = 100) 100 97 63 65
Investicijos (EUR) 25293 559 23 133 505 21 672 869 12 313 975
Indeksas (2012 m. = 100) 100 91 86 49
Investicijy graza (%) 16,5 13,9 10,1 3,9

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

Sajungos pramonés pelningumg Komisija nustaté ikimokestinj grynaji pelna, gauta parduodant panasy produkta
nesusijusiems pirkéjams Sajungoje, iSreiskusi tokio pardavimo apyvartos procentine dalimi. Sgjungos pramonés
pelningumas palaipsniui mazéjo nuo 11,3 % 2012 m. iki 2,8 % per PTL, t. y. sumazéjo 8,5 procentinio punkto.
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(219) Po fakty atskleidimo bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad Sgjungos gamintojy
pelningumas mazéjo dél jy dideliy administraciniy ir pardavimo pridétiniy islaidy.

(220) Per tyrima nustatyta, kad vieneto gamybos sgnaudos per nagrinéjamajj laikotarpj mazéjo, kaip nurodyta
210 konstatuojamojoje dalyje. Vieneto gamybos sanaudy sumaZéjimas buvo susijes su administracinémis ir
pardavimo iSlaidomis, net jei pagrinding sanaudy dalj sudaro zaliavos. Todél argumentas buvo atmestas.

(221) Grynasis pinigy srautas yra Sgjungos gamintojo gebéjimas paciam finansuoti savo veikla. Nagringjamuoju
laikotarpiu grynyjy pinigy srautas sumazéjo 35 %. Grynyjy pinigy srauto didelj sumaZzéjimg i§ esmés galima
paaigkinti tuo, kad labai sumazéjo pelningumas, kaip aprasyta 218 konstatuojamojoje dalyje.

(222) Per nagrinéjamgjj laikotarpj Sgjungos pramonés metinés investicijos j nagrinéjamajj produktg sumazéjo daugiau
nei per puse — nuo 25 min. EUR 2012 m. iki 12 mln. EUR per PTL.

(223) Po fakty atskleidimo bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad investicijos sumazéjo tik
dél sumazéjusios paklausos ir GES gamybos pertekliniy pajégumy visame pasaulyje.

(224) I8 tikryjy, per tyrima patvirtinta, kad, kaip paaiSkinta 172 konstatuojamojoje dalyje, per nagrinéjamajj laikotarpj
sumazéjo GES suvartojimas. Taciau pazymétina, kad Sgjungos pramonés investicijos j nagrinéjamajj produkta per
paskutinés priemoniy galiojimo termino perzitiros PTL, kai taip pat maZéjo suvartojimas, buvo tris kartus
didesnés uz investicijas per $ios perzitiros PTL.

(225) Investicijy graza iSreiSkiama investicijy grynosios buhalterinés vertés pelno procentiniu dydziu. Investicijy graza is
panasaus produkto gamybos ir pardavimo palaipsniui mazéjo — nuo 16,5 % 2012 m. iki 3,9 % per PTL.

5.4. Isvada dél Sgjungos pramonés padéties

(226) Per tyrimg nustatyta, kad nepaisant galiojan¢iy priemoniy daugumos Zzalos rodikliy raida buvo neigiama ir
Sajungos pramonés ekonominé ir finansiné padétis per nagrinéjamajj laikotarpj blogéjo. Vis délto Sajungos
pramonei pavyko islaikyti ir Siek tiek padidinti rinkos dalj, o tg ji galéjo padaryti tik dél to, kad gavo mazZesnj
pelna.

(227) Nors $ig neigiama raidg galima paaiskinti tuo, kad sumazéjo suvartojimas (8 % per nagrinéjamaji laikotarpi),
importas i§ Indijos Sajungos rinkoje nuolat uzémé didele dalj. Importuojami produktai buvo parduodami
maZesnémis nei Sajungos pramonés kainomis ir dél to Sgjungos pramonés kainos per PTL buvo priverstinai
sumazintos 3 %. Be to, nustatytas 9 % priverstinio pardavimo maZesnémis kainomis skirtumas. Taigi, dél
subsidijuoto importo i§ Indijos dempingo kaina vis dar darytas spaudimas kainoms. I§ tikryjy, spaudimas
kainoms per $j PTL padidéjo, palyginti su pirmesne priemoniy galiojimo termino perzitira, kai priverstinio kainy
mazinimo skirtumas buvo mazesnis nei 2 %.

(228) Mazgjant suvartojimui ir dél subsidijuoto importo dempingo kaina daromo spaudimo kainoms Sgjungos
pramoné buvo priversta mazinti pardavimo kainas. Dél to jos pelnas per perZifiros tiriamgjj laikotarpj, nors ir
teigiamas (2,8 %), buvo maZesnis nei per pradinj tyrima nustatytas 8 % tikslinis pelnas.

(229) Po fakty atskleidimo bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad Sgjungos pramonés
rinkos dalis padidéjo 2 %, reiskia, Sgjungos gamintojai itin pasinaudojo sumazéjusiu importu i§ Indijos. Teigta,
kad Sgjungos pramonés rinkos dalis biity net didesné, jei baty atsizvelgta j Sajungos pramonés importa i§ kity
treCiyjy Saliy. Tuo paciu metu Sgjungos pramonei teko susidurti su nelankscia konkurencija dél kainy su kitais
Saltiniais (visy pirma maZy kainy importu i§ Kinijos ir Rusijos). Taigi, tvirtinta, kad su importu i§ Indijos negalima
susieti jokios Zalos dél tariamai maZesnés Sajungos gamintojy rinkos dalies.

(230) I8 tikryjy, atlikus tyrima nustatyta, kad importo i3 Indijos apimtis ir rinkos dalis sumazéjo, ta¢iau, kaip paaiskinta
227 konstatuojamojoje dalyje, dél subsidijuoto importo i§ Indijos dempingo kaina vis tiek buvo daromas
spaudimas kainoms, kurs netgi sustipréjo per dabartinj PTL, palyginti su pirmesnés priemoniy galiojimo termino
perzitiros PTL. Todél argumentas buvo atmestas.



2017 3 10 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 64/41

(231) Ta pati suinteresuotoji Salis toliau tvirtino, kad Komisija neatsizvelgé | tai, kad importas mazomis kainomis i§
Kinijos ir Rusijos yra viena pagrindiniy spaudimo kainoms Sgjungos rinkoje priezas¢iy, ir skatino atlikti i§samia
nagrinéjamojo produkto importo mazomis kainomis i§ Kinijos ir Rusijos analiz¢ prie§ nustatant, ar yra tikimybe,
kad 7ala Sgjungos pramonei pasikartos. Si 3alis taip pat mané, kad kai kurie Kinijos gamintojai padidino didelio
skersmens GES importg | Sgjungos rinka.

(232) Deél GES importo i§ Kinijos ir Rusijos kainy, kaip paaiskinta 188 ir 190 konstatuojamosiose dalyse, reikéty
priminti, kad: i) nebuvo galima atlikti prasmingo i§ $iy Saliy importuojamo kiekvienos riisies produkto kainy
palyginimo, kaip ta buvo galima padaryti Indijos atveju remiantis bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo
pateikta i$samia informacija; ii) Komisijos turimi importo i§ $iy 3aliy statistiniai duomenys neleidzia atskirti
skirtingy produkto rasiy ir iii) remiantis Sgjungos pramonés prasyme atlikti perZitira pateikta informacija, kuria
patvirtino ir naudotojai, i§ $iy Saliy daugiausia importuojama mazesnio skersmens GES, kurios yra pigesnés. Be
to, bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamintojas nepagrindé savo tvirtinimo dél padidéjusio didesnio
skersmens GES importo i3 Kinijos j Sajunga.

(233) Dél GES importo i§ Kinijos ir Rusijos apimties ir rinkos dalies, kaip paaiskinta 189 konstatuojamojoje dalyje, per
nagrinéjamgjj laikotarpj importo i§ Kinijos rinkos dalis padidéjo 1 procentiniu punktu, o importo i§ Rusijos
rinkos dalis — 0,3 procentinio punkto. Toks padidéjimas neturéjo didelio poveikio Sajungos pramonés rinkos
daliai, kuri, kaip paaiskinta 189 konstatuojamojoje dalyje, per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo 1,9 procentinio
punkto. Todél argumentas buvo atmestas.

(234) Ta pati suinteresuotoji 3alis tvirtino, kad Sajungos pramoné buvo neveiksminga gamindama mazesnio skersmens
GES, nes tokiy produkty pardavimas sudaré tik dalj visos pardavimo apimties.

(235) Pagal rinkos salygas paprastai pasiala, tiksliau parduodama produkta, skatina paklausa. Kadangi tvirtinimas dél
Sajungos pramonés neveiksmingumo gaminant maZesnio skersmens GES toliau nebuvo pagristas, argumentas
buvo atmestas.

(236) Ta pati suinteresuotoji Salis tvirtino, kad tritko importo dempingo kaina i§ kity Saliy, jskaitant importo i3 susijusiy
bendroviy JAV, Meksikoje, Malaizijoje ir Japonijoje, didéjanciais kiekiais poveikio analizés.

(237) Kaip nurodyta 187 konstatuojamojoje dalyje, importo i§ JAV, Japonijos ir Meksikos kainos buvo didesnés uz
Indijos eksportuotojy ir Sgjungos gamintojy kainas. Importo i§ $iy Saliy rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj
padidéjo 0,1 procentinio punkto ir PTL pabaigoje sudaré maziau nei 10 %. Taip pat Komisija neturéjo jokiy
jrodymy, kad produkto i§ $iy Saliy kainos buvo dempingo kainos. Todél argumentas buvo atmestas.

(238) Ta pati suinteresuotoji 3alis tvirtino, kad skai¢iuodama priverstinio kainy mazinimo ir priverstinio pardavimo
mazesnémis kainomis skirtumus pagal kiekviena rasj Komisija naudojo produkto kontrolés numerj (PKN) ir taip
neatsizvelgé | naudotg Zaliava, kuri turi didelio poveikio sagnaudoms ir kainoms. Lyginant i§ tos pacios Zaliavos
pagaminty produkty rasis priverstinio pardavimo maZesnémis kainomis skirtumas sumazéty nuo 9 iki 8 %.

(239) I8 tikryjy, zaliavy skirtumo PKN struktiiroje nebuvo matyti, todél skaiCiuojant priverstinio kainy mazinimo ir
priverstinio pardavimo mazesnémis kainomis skirtumus j tokius skirtumus atsizvelgta nebuvo. Vis délto, kai
produkty radys buvo atskirtos atsiZvelgiant | naudotas Zaliavas priverstinio kainy mazinimo ir priverstinio
pardavimo mazesnémis kainomis skirtumams apskaiCiuoti, kaip to prasé suinteresuotoji Salis po fakty
atskleidimo, 227 konstatuojamojoje dalyje nurodytas priverstinio pardavimo maZesnémis kainomis skirtumas
sumazéjo tik 1 procentiniu punktu iki 8 %. Todél $is sumazéjimas neturéjo jokio esminio poveikio Komisijos
nustatytiems faktams dél priverstinio pardavimo maZesnémis kainomis skirtumo per perZifiros tiriamajj
laikotarpj.

(240) Ta pati suinteresuotoji Salis nesutiko su 8 % tiksliniu pelnu, nustatytu per pradinj tyrima, ir tvirtino, kad GES
gamintojai nuostoliy patyré dél tarptautinés plieno paklausos sumazéjimo, todél 8 % tikslinis pelnas jau nebéra
pateisinamas.
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(241) Primenama, kad tikslinis panaSaus produkto pardavimo Sajungos rinkoje pelnas turéty bati toks, kurj tokios
risies pramoné Siame sektoriuje galéty pagristai gauti jprastomis konkurencijos salygomis, t. y. kai néra importo
dempingo kaina/subsidijuoto importo. Siuo tikslu, kaip pazyméta Reglamento (EB) Nr. 1628/2004 34 konstatuoja-
mojoje dalyje, buvo tinkamai i$nagrinétas Sajungos pramoneés pelno lygis, kai subsidijuoto importo rinkos dalis
buvo pati maziausia (t. y. 1999 m.). Taigi, buvo padaryta galutiné i§vada, kad pelno dydis Zzalos skirtumui
apskai¢iuoti, kuris pagristai atspindéty Bendrijos pramonés finansing padétj, kai néra Zalingo subsidijuoto
importo i§ Indijos, turéty bati 8 %. Todél argumentas buvo atmestas.

(242) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija padaré iSvada, kad Sajungos pramonés padétis per perZidros tiriamajj
laikotarpj buvo labai paZeidZiama, o tai daugiausia susij¢ su neigiamomis rinkos sglygomis ir atitinkamai
sumazéjusiu suvartojimu. Todél vertindama Komisija nagrinéjo zalos dél subsidijuoto importo i§ Indijos pasikar-
tojimo tikimybeg.

6. Zalos pasikartojimo tikimybé

(243) Norint nustatyti zalos pasikartojimo tikimybe, jei Indijai taikomos priemonés biity panaikintos, analizuoti Sie
veiksniai: Indijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai, Indijos eksportas j kitas trecigsias Salis ir
Sajungos rinkos patrauklumas.

(244) 155 konstatuojamojoje dalyje padaryta iSvada, kad, jei bty leista nebetaikyti priemoniy, Indijos eksportuojantys
gamintojai toliau j Sajunga eksportuoty didelj produkto kiekj ir net padidinty dabartinj eksportuojama kiekj, ir
veikiausiai biity eksportuojama subsidijuojama kaina.

(245) Kaip nustatyta 139 ir 140 konstatuojamosiose dalyse, jvertinta, kad per PTL Indijos pajégumai sudaré apie
160 000 tony, o nepanaudoti pajégumai — 40 000-50 000 tony, t. y. 29-36 % Sajungos suvartojimo tuo paciu
laikotarpiu. Be to, kaip nurodyta 139 konstatuojamojoje dalyje, Indijos eksportuojantys gamintojai veikiausiai
toliau didins savo pajégumus, jei padidés paklausa. Kaip minéta 142 konstatuojamojoje dalyje, 2014 m. lapkric¢io
mén. pabaigoje Indijos valdZios institucijos i§ Kinijos importuojamoms GES nustaté antidempingo priemones. Dél
to manoma, kad Indijos gamintojai padidins rinkos dalj 3alies vidaus rinkoje.

(246) Panaikinus priemones bent dalis $iy nepanaudoty pajégumy veikiausiai bus vél nukreipta j Sgjungos rinkg dél jos
patrauklumo (kaip apraSyta 152-155 konstatuojamosiose dalyse). Be to, kaip apraSyta 143 konstatuojamojoje
dalyje, Indijos gamintojai yra labai orientuoti  eksporta. Dél GES kainy, kaip aprasyta 149 konstatuojamojoje
dalyje, nustatyta, kad kai kuriose Indijos eksporto tikslinése rinkose kainos buvo didesnés nei Sajungoje. Taciau
atsizvelgiant | skirtingg produkto asortimentg §i informacija neturi poveikio bendram vertinimui, kad nauji
pajégumai bus nukreipti | Sajungos rinkg, nes $is kainy palyginimas yra ne visiskai patikimas.

(247) Kaip nurodyta 146 konstatuojamojoje dalyje, Rusija nustaté antidempingo priemones i§ Indijos importuojamoms
GES ir Indijos eksportas j Rusija per nagrinéjamajj laikotarpj gerokai sumazéjo. Tai reiskia, kad Indijos eksportuo-
jan¢iy gamintojy galimybeés patekti i pagrinding treciosios Salies rinkg yra ribotos, o atsizvelgiant | 245 konstatuo-
jamojoje dalyje minétus esamus arba veikiausiai padidésiancius nepanaudotus pajégumus yra didelé tikimybé, kad,
jei bty leista nebetaikyti priemoniy, Indijos eksportuojantys gamintojai gerokai padidins nagrinéjamojo
produkto importa j Sajungos rinka.

(248) Kaip nustatyta 185 konstatuojamojoje dalyje, dél importo i§ Indijos kainos be antidempingo ir kompensaciniy
muity Sajungos pardavimo kainos bty priverstinai mazinamos 9 %. Nebendradarbiaujancio eksportuojancio
gamintojo atveju apskai¢iuotas 12 % priverstinio kainy mazinimo skirtumas, i$skaiCiavus antidempingo ir
kompensacinius muitus. Tai galimos importo i§ Indijos kainos, jei priemonés buty panaikintos, rodiklis. Tuo
remiantis yra tikimybé¢, kad, jei priemonés bus panaikintos, spaudimas kainoms Sajungos rinkoje gerokai padidés,
todél toliau blogés Sajungos pramonés ekonominé padétis.
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(249) Kalbant apie apimtj — panaikinus priemones Indijos eksportuojantys gamintojai veikiausiai galéty padidinti
uzimamga Sgjungos rinkos dalj. Visy pirma nebendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas, kuriam $iuo metu
taikoma didesné muito norma (15,7 %), biity labai suinteresuotas atnaujinti didelés apimties eksportg | Sajungos
rinkg. Jei susiklostyty tokia padétis, Sajungos pramonés pardavimo apimtis ir rinkos dalis i3 karto sumazéty.

(250) Tuo remiantis, jei nebebus taikomos priemoneés, Indijos eksportuojantys gamintojai veikiausiai padidins importa |
Sajungos rinkg ir uZimamg rinkos dalj, be to, veikiausiai bus importuojama dempingo ir subsidijuojamomis
kainomis, dél kuriy bus gerokai priverstinai maZinamos Sgjungos pramonés pardavimo kainos. Taip bus
didinamas spaudimas kainoms Sajungos rinkoje ir daromas neigiamas poveikis Sajungos pramonés pelningumui
ir finansinei padéciai. Dél to toliau blogés Sajungos pramonés ekonominé padétis.

(251) Remdamasi tuo, kas i§déstyta, Komisija padaré i$vada, kad yra didelé tikimybé, kad Zala pasikartos, jei priemonés
bty panaikintos.

E. SAJUNGOS INTERESAI

252) Pagal pagrindinio reglamento 31 straipsnj Komisija nagrinéjo, ar toliau Indijai taikant galiojanc¢ias kompensacines
gal pag glamento psnj Romisija nagriney ! J t galiojancias komp
priemones nebiity paZeisti visos Sajungos interesai. Nustatant Sgjungos interesus jvertinti visi susij¢ interesai,
jskaitant Sajungos pramonés, importuotojy ir naudotojy interesus.

(253) Primenama, kad atliekant pradinj tyrima laikyta, kad priemoniy priémimas neprieStarauja Sajungos interesams.

(254) Visoms suinteresuotosioms 3alims buvo suteikta galimybé pareiksti savo nuomong pagal pagrindinio reglamento
31 straipsnio 2 dalj.

(255) Tuo remdamasi Komisija i§nagrinéjo, ar, nepaisant i§vady, susijusiy su tikimybe, kad tesis subsidijavimas ir
pasikartos Zala, yra jtikinamy priezas¢iy, leidzian¢iy daryti i§vada, kad Siuo konkrediu atveju toliau taikant
galiojancias priemones biity prieStaraujama Sajungos interesams.

1. Sgjungos pramonés interesai

(256) Kaip paaiskinta 226 konstatuojamojoje dalyje, Sajungos pramoné dél priemoniy galéjo iSlaikyti savo uzimama
rinkos dalj. Tuo paciu 250 konstatuojamojoje dalyje taip pat padaryta iSvada, kad, jei baty leista nebetaikyti
Indijai kompensaciniy priemoniy, Sgjungos pramonés padétis veikiausiai pablogéty. Todél galima daryti i$vada,
kad tolesnis priemoniy taikymas Indijai Sgjungos pramonei biity naudingas.

2. Importuotojy (prekiautojy) interesai

(257) Kaip minéta 16 konstatuojamojoje dalyje, né vienas importuotojas nebendradarbiavo ir nepranes¢ apie save
atliekant §j tyrima. Todél nebuvo jokiy pozymiy, rodanciy, kad toliau taikant priemones daromas neigiamas
poveikis importuotojams biity didesnis uz teigiama priemoniy poveiki.

3. Naudotojy interesai

(258) Kaip minéta 18 konstatuojamojoje dalyje, susisiekta su 53 naudotojais, i§ kuriy astuoni pateiké klausimyno
atsakymus. Keturi i§ jy naudojo i§ Indijos importuotas GES. Jy importas sudaré apie 20 % viso nagrinéjamojo
produkto importo i§ Indijos.

(259) Primenama, kad per pradinj tyrima buvo nustatyta, kad naudotojams priemoniy nustatymas neturéty reik§mingo
poveikio. Nepaisant to, kad priemonés buvo taikomos desimt mety, i Sajungg ir toliau produktas buvo tiekiamas,
be kita ko, i§ Indijos. Naudotojai nepateiké jokios jrodancios informacijos, kad baty kile sunkumy rasti kity
Saltiniy, be to, atliekant tyrimg tokios informacijos taip pat negauta.
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(260) Be to, primenama, kad dél priemoniy nustatymo poveikio naudotojams per pradinj tyrimg buvo nuspresta, kad,
atsizvelgiant | nezymy GES sgnaudy poveiki naudotojy pramonés jmonéms, sgnaudy padidéjimas neturéty
padaryti didelés jtakos naudotojy pramonei. Sios i$vados per $ig perzifira patvirtintos, nes nustacius priemones
nebuvo nustatyta jokiy tam prieStaraujanciy poZymiy. Be to, né vienas i§ keturiy naudotojy nepateiké jokiy
argumenty, prieStaraujanciy tolesniam priemoniy taikymui.

(261) Plieno gamintojy federacija, t. y. Vokietijos plieno pramonés federacija (,Wirtschaftsvereinigung Stahl) nesutiko
su tolesniu priemoniy taikymu ir tvirtino, kad dél taikomy priemoniy Sgjungoje plieno gamintojams atsirado
konkurenciniy trikumy, palyginti su plieno gamintojais kituose regionuose, kuriuose GES netaikomos priemonés.
Federacija teigé, kad toliau taikant priemones Sgjungos pramoné ir toliau naudotysi dominuojancia padétimi.
Taciau i§ importo i Indijos raidos nustadius priemones akivaizdu, kad i§ Indijos buvo toliau importuojama per
visa nagrinéjamajj laikotarpi. Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad | Sgjungos rinkg vis daugiau patenka GES i§
jvairiy kity treciyjy Saliy.

(262) Atsizvelgiant j tai ir i iSvadas, padarytas per pradinj tyrima, tikimasi, kad toliau taikant priemones nebus daromas
didelis neigiamas poveikis naudotojams ir kad todél néra jtikinamy priezasciy, leidzian¢iy daryti i§vada, kad toliau
taikant galiojancias priemones bity pakenkta Sgjungos interesams.

4. I$vada dél Sajungos interesy

(263) Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta, Komisija pri¢jo prie i$vados, kad néra jtikinamy su Sgjungos interesais susijusiy
priezasciy, kodél i§ Indijos importuojamiems produktams nereikéty toliau taikyti galiojanciy kompensaciniy
priemoniy.

F. KOMPENSACINES PRIEMONES

(264) Visoms suinteresuotosioms $alims buvo pranesta apie pagrindinius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis buvo
ketinama toliau taikyti galiojancias kompensacines priemones. Be to, buvo nustatytas laikas pastaboms dél
atskleisty fakty pateikti. [ pateiktg informacijg ir pastabas buvo deramai atsizvelgta.

(265) Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, daroma i§vada, kad, remiantis pagrindinio reglamento 18 straipsniu,
Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1185/2010 tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés grafito elektrody
sistemoms nustatytos kompensacinés priemonés turéty biti toliau taikomos.

(266) Po fakty atskleidimo bendradarbiaujantis Indijos eksportuojantis gamintojas papra$¢ Komisijos svarstyti galimybe
priemoniy taikyma pratesti dvejiems metams. Taciau per tyrima nenustatyta i$skirtiniy aplinkybiy, kuriomis baty
galima pagristi priemoniy taikymo trukmés sumazinimg iki dviejy mety.

(267) Siame reglamente konkrecioms bendrovéms nurodytos kompensacinio muito normos taikomos tik 3iy bendroviy,
t. y. konkreciai paminéty juridiniy asmeny, pagamintam importuojamam nagrinéjamajam produktui. Bet kurios
kitos bendrovés, kurios pavadinimas ir adresas $io reglamento rezoliucinéje dalyje konkreciai nepaminétas,
jskaitant subjektus, susijusius su konkre¢iai paminétomis bendrovémis, pagamintam importuojamam nagriné-
jamajam produktui $ios normos negali biti taikomos — jam taikoma ,visoms kitoms bendrovéms“ nustatyta
muito norma.

(268) Visi praymai taikyti $ias individualias kompensacinio muito normas (pvz., pasikeitus subjekto pavadinimui arba
jktirus nauja gamybos arba pardavimo subjekty) turéty biati nedelsiant siunciami Komisijai (*), nurodant visa
svarbig informacija, ypa¢ informacija apie bendrovés veiklos pasikeitimus, susijusius su gamyba ir pardavimu
vidaus rinkoje bei eksportui, kuriuos lémé, pvz., minétas pavadinimo pasikeitimas arba gamybos ir pardavimo
subjekto pasikeitimas. Prireikus reglamentas bus atitinkamai i§ dalies kei¢iamas atnaujinant bendroviy, kurioms
taikomos individualios muito normos, saras.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Brussels, Belgium.
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(269) Sis reglamentas atitinka pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 (') 15 straipsnio 1 dalj

jsteigto komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Indijos kilmés grafito elektrodams, naudojamiems elektrinése krosnyse, kuriy tariamasis tankis ne maZzesnis kaip
1,65 g/cm?, o elektriné varza ne didesné kaip 6,0 p.Q.m, ir kuriy KN kodas $iuo metu yra ex 8545 11 00 (TARIC kodas
8545 11 00 10), ir jungiamosioms verzléms, naudojamoms tokiems elektrodams, kuriy KN kodas $iuo metu yra
ex 8545 90 90 (TARIC kodas 8545 90 90 10), importuojamiems kartu arba atskirai, nustatomas galutinis kompen-

sacinis muitas.

2. Muito norma, taikoma 1 dalyje aprasyty produkty, kuriuos pagamino toliau i§vardytos bendrovés, neto kainai

Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokia:

Bendrové Muito norma (%) Papildomas TARIC kodas
Graphite India Limited (GIL), 31 Chowringhee Road, Kolkatta — 6,3 A530
700016, West Bengal
HEG Limited, Bhilwara Towers, A-12, Sector-1, Noida — 201301, 7,0 A531
Uttar Pradesh
Visos kitos bendrovés 7,2 A999

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. kovo 9 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

(") 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos

Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OLL 176, 2016 6 30, p. 21).
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